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 الاستهلال
 

 قال الله تعالى في كتابو الكرنً:
ۡ  ن   ۡ  قِلُو ۡ   ت ع ۡ  ءٰناً ع ر بيًِّا لَّع لَّكُم ۡ  نٰوُ قرُ ۡ  ز ل  انَِّاۤ ا ن

(٦ (:٠٦) سورة يوسف)  
 

“Sesungguhnya Kami menurunkannya berupa Qur’an berbahasa Arab, agar kamu 

mengerti" (QS. Yusuf (12): 2) 
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 الإهداء

 إلى: الجامعي أىدى ىذا البحث
قد عملان الشاق ودعمهما حتى أتمكن  الذان "ميسرة"ي أمّ "سلميت" و  الوالديني أبي .٠

 من إنهاء درجة البكالوريوس
 سالم الذي يكون قدوتي في البحث عن الدعرفة أخي الكبير أغوس لزمد .٦
 التي يكون قدوتي في البحث عن الدعرفة أختي الصغيرة فطرية سبتياني .٠
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 توطئة

أنفسنا ومن  من شرور لضمده ونستعينو ونستغفره، ونعوذ باالله وإن الحمد اللّ 
سيئات أعمالنا. من يهده الله فلا مضل لو، ومن يضلل فلا ىادي لو، وأشهد ألا إلو إلا 
الله وحده لا شريك لو، وأشهد أن لزمّدا عبده ورسولو صلى الله وسلم عليو وعلى آلو 

 وصحبو أجمعين لا نبي ولا رسول بعده، أما بعد:
في فيلم  تحويل الشفرة"العنوان  امعي حتالجقد تمت كتابة ىذا البحث 

 للحصول على "لناجي أبو نوار )دراسة لغوية اجتماعية( ١ذيب: الحرب العالمية 
الدرجة بكالوريوس في قسم اللغة العربية وأدبها لكلية العلوم الإنسانية جامعة مولانا مالك 

الصورة بدون وىذه الكتابة لم تصل على مثل . إبراىيم الإسلامية الحكومية مالانج
الجدير على الباحثة أن تقدم فوائق ولذا فمن  ذات الكرام،امساعدة الأساتيذ والأست

الاحتًام وخالص الثناء والشكر العميق على كل ما أسهم في كتابة ىذا البحث الجامعي، 
 وىم:

حضرة الأستاذ الدكتور الحاج عبد الحارس، مدير جامعة مولانا مالك إبراىيم  .٠
 كومية مالانج.الإسلامية الح

جامعة مولانا مالك إبراىيم عميدة كلية العلوم الإنسانية  شافية،ة فضيلة الدكتور  .٦
 الإسلامية الحكومية مالانج.

حليمي، رئيس قسم اللغة العربية وأبها كلية العلوم الإنسانية جامعة  فضيلة الدكتور .٠
 مولانا مالك إبراىيم الإسلامية الحكومية مالانج.

فضيلة الأستاذة دين نور خاتمة، مشرفة في كتابة ىذا البحث الجامعي، جزاكم الله  .4
أكتمل ىذا البحث  أن حتى أستطيع قضيتهاأحسن الجزاء على كل الأوقات التي 

 الجامعي.
ذات الكرماء بجامعة مولانا مالك إبراىيم الإسلامية الحكومية اجميع الأساتيذ والأست .٠

خاصّة في كلية العلوم الإنسانية، الذين قد علموني العلوم الدفيدة حتى أستطيع  مالانج



 
 

 ز 
 

الوصول إلى ىذا الدقام، أقول لكم جزاىم الله أحسن الجزاء. وأسأل الله أن يجعل ىذا 
 البحث الجامعي نافعا للباحثة وسائر القارئين. آمين.

، فلذا رجيت لم تكن كاملة شعرت الباحثة أن كتابة ىذا البحث الجامعي
الاقتًاحات والانتقادات والإرشادات التكميل ىذا البحث الجامعي، فطلبت الباحثة الله 

لة ويكون ىذا البحث الجامعي نافعا ومفيدا لنا وبارك الله الكرنً أن تكون أعمالذم مقبو 
 فينا، آمين يا رب العالدين.

 
 
 
 

 الباحثة
 
 
 

 فضيلة رمضان
 ٠٢٠٠٣٣٤١رقم القيد: 
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 مستخلص البحث

لناجي أبو نوار  ٠ في فيلم ذيب: الحرب العالدية حويل الشفرة. ٦٣٦٠فضيلة رمضان. 
)دراسة لغوية اجتماعية(، قسم اللغة العربية وأدبها، كلية العلوم الإنسانية، 

 جامعة مولانا مالك إبراىيم الإسلامية الحكومية مالانج.
 : دين نور خاتمة، الداجستير    مشرفة

 مل، عا، فيلم ذيبشكل ،لشفرةاحويل :   الكلمة المفاتحة
 

ظاىرة لغوية الدّراسات في علم اللغة الاجتماعي، وىو  دراسة من حويل الشفرة
تم استخدام مصطلح  .شائعة بين الدتكلمين بلغتين عندما يتحول الكلام فتتغيّر الحالة

عام  في ىايدز بواسطة اللغوي ”Code Switching“ في اللغة الإلصليزية حويل الشفرة
ومعلم اللغة.  "multilingual societyحويل الشفرة إلى لرتمع اللغات "حدث  .٠٤٢4
حويل الشفرة من اللغة العربية إلى اللغة الأجنبية. من العوامل التى تسبّب حويل الدتكلّم 

كلام وموضوع الشفرة ىي الدتكلم والسامع والتكلم الثالث والدكان والزمان وأىداف ال
 .الكلام

في فيلم  حويل الشفرةأشكال ما ( ٠إن أسئلة البحث في ىذه البحث ىي؛ )
: ذيبفي فيلم  حويل الشفرة ما عوامل (٦؛ )لناجي أبو نوار ٠: الحرب العالديّة ذيب

أشكال  عرفلي( ٠وأما أىداف ىذا البحث ىي؛ ). لناجي أبو نوار ٠الحرب العالديّة 
حويل  عواملليفهم ( ٦؛ )لناجي أبو نوار ٠: الحرب العالديّة ذيبفي فيلم  حويل الشفرة

 .لناجي أبو نوار ٠: الحرب العالديّة ذيبفي فيلم الشفرة 
الدصادر  ستخدمت الباحثة منهج الكيفي ومنهج الوصفي.اإن ىذا البحث 

وطريقة جمع البيانات الدصادر البيانات الأساسية والدصادر البيانات الثانوية  يالبيانات ى
في ىذا البحث ىي طريقة الدشاىدة، وطريقة الاستماع، وطريقة القراءة، وطريقة الكتابة. 



 
 

 ط 
 

يعني تقليل  مايلز وىوبرمانىي طريقة وأما طريقة حليل البيانات في ىذا البحث 
 البيانات، تقدنً البيانات، وتخليص الخلاصة.

ستة وأربعون  ( وجدت الباحثة٠البحث في ىذا البحث ىي؛ ) ائجوأما نت
لناجي أبو نوار التي تناسب  ٠في فيلم ذيب: الحرب العالدية  حويل الشفرةأشكال 
حويل الشفرة من الفصحى إلى العامية خمسة عشر جمل،  وىي؛حويل الشفرة بدراسة 

الفصحى إلى من ل الشفرة حويل الشفرة من العامية إلى الفصحى أربعة عشر جمل، حوي
وجدت ( ٦؛ )سبعة جمل الإلصليزية إلى الفصحىعشرة جمل، وحويل الشفرة من  الإلصليزية

لناجي أبو نوار  ٠في فيلم ذيب: الحرب العالدية  حويل الشفرة عواملستة وأربعون  الباحثة
خمسة  متحدثونيعني  من الفصحى إلى العاميةوىي؛ حويل الشفرة التي تناسب بدراسة 

 التغيير في الدواقف الحديث، وجود متحدث ثالث أربعة جمل ،لزاورون ثلاثة جمل ،جمل
 متحدثون أربعةيعني من العامية إلى الفصحى  ؛موضوع الدناقشة جملين، و جملة واحدة

 التغيير في الدواقف الحديث، وجود متحدث ثالث أربعة جمل ،لزاورون جملة واحدة ،جمل
متحدثون جملة يعني  الإلصليزيةالفصحى إلى من موضوع الدناقشة ثلاثة جمل، ، و جملين
التغيير في الدواقف ، وجود متحدث ثالث أربعة جمل ،لزاورون جملة واحدة ،واحدة

يعني  الإلصليزية إلى الفصحىموضوع الدناقشة ثلاثة جمل، من ، و جملة واحدة الحديث
التغيير في الدواقف ، د متحدث ثالث جملينوجو  ،لزاورون جملة واحدة ،متحدثون جملين

 .موضوع الدناقشة جملة واحدة، و جملة واحدة الحديث
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Code switching is a study in sociolinguistics, which is common linguistic 

phenomenon among bilinguals when speech shifts and situation changes. The 

term code switching was used in English by linguist Hymes in 1974. The code 

switching happened to the "multilingual society" and language teacher. The 

speaker converts the code from Arabic into a foreign language. Among the factors 

that cause code switching are the speaker, the listener, the third person, the place 

and time, the object of the speech and the subject of the speech. 

The problems of this research are; (1) what the patterns of code switching 

in the film Theeb: World War 1 by Naji Abu Nowar; (2) what the factors of code 

switching in the film Theeb: World War 1 by Naji Abu Nowar. The aims of this 

research are; (1) describe the patterns of code switching in the film Theeb: World 

War 1 by Naji Abu Nowar; (2) understand the factors of code switching in the 

film Theeb: World War 1 by Naji Abu Nowar. 

The research methodology of this research is qualitative research and 

descriptive research. The data source of this research is main data source and 

second data source. The techniques of data collection in this research used the 

technique of watching, listening, reading, and taking notes. The techniques of data 

analysis in this research used Miles and Huberman’s, called data reduction, data 

presentation, and drawing conclusions. 

The results of this research are; (1) Forty-six forms of code switching in 

film Theeb: World War 1 by Naji Abu Nowar, such as: code switching from 

classical to colloquial 55 sentences, code switching from colloquial to classical 54 

sentences, code switching from classical to English 51 sentences, and code 

switching from English to classical 7 sentences; (2) Forty-six factors of code 

switching in film Theeb: World War 1 by Naji Abu Nowar, such as: from classical 

to colloquial; the speakers 5 sentences, the interlocutors 3 sentences, the presence 

of a third speaker 4 sentences, one of the change of situations and the topics of 

discussion 2 sentences: from colloquial to classical; the speakers 4 sentences, one 

of the interlocutors, the presence of a third speaker 4 sentences, the change of 

situations 2 sentences, and the topics of discussion 3 sentences: from classical to 

english; one of the speakers, one of the interlocutors, the presence of a third 

speaker 4 sentences, one of the change of situations, and the topics of discussion 3 

sentences: from english to Classical; the speakers 2 sentence, one of the 

interlocutors, the presence of a third speaker 2 sentences, one of the change of 

situations, and one of the topics of discussion. 
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Alih kode adalah kajian dalam sosiolinguistik, yang membahas tentang 

fenomena linguistik umum di antara bilingual ketika percakapan beralih dan 

perubahan situasi. Istilah alih kode digunakan dalam bahasa Inggris oleh ahli 

bahasa Hymes pada tahun 1974. Alih kode terjadi pada "masyarakat multibahasa" 

dan guru bahasa. Pembicara mengubah kode dari bahasa Arab ke bahasa asing. Di 

antara faktor-faktor yang menyebabkan alih kode adalah pembicara, pendengar, 

orang ketiga, tempat dan waktu, tujuan pembicaraan dan subjek pembicaraan. 

Adapun rumusan masalah dalam penelitian ini yakni; (1) apa pola-pola 

alih kode dalam film Theeb: Perang Dunia 1 Karya Naji Abu Nowar; (2) apa 

faktor-faktor alih kode dalam film Theeb: Perang Dunia 1 Karya Naji Abu Nowar. 

Adapun tujuan penelitian ini yakni; (1) untuk mendeskripsikan pola-pola alih 

kode dalam film Theeb: Perang Dunia 1 Karya Naji Abu Nowar; (2) untuk 

mengetahui faktor-faktor alih kode dalam film Theeb: Perang Dunia 1 Karya Naji 

Abu Nowar. 

Jenis penelitian dalam penelitian ini adalah penelitian kualitatif dan 

penelitian deskriptif. Sumber data dalam penelitian ini adalah sumber data utama 

dan sumber data kedua. Teknik pengumpulan data dalam penelitian ini 

menggunakan teknik tonton, simak, baca, dan catat. Teknik analisis data dalam 

penelitian ini menggunakan teknik Miles dan Huberman yaitu reduksi data, 

penyajian data, dan penarikan kesimpulan. 

Hasil penelitian ini terdapat; (1) Empat puluh enam bentuk alih kode 

dalam film Theeb: Perang Dunia 1 karya Naji Abu Nowar, yaitu: alih kode dari 

bahasa klasik ke bahasa sehari-hari 15 kalimat, alih kode dari bahasa sehari-hari 

ke bahasa klasik 14 kalimat, alih kode dari bahasa klasik ke bahasa inggris 10 

kalimat, dan alih kode dari bahasa inggris ke bahasa klasik 7 kalimat; (2) Empat 

puluh enam faktor alih kode dalam film Theeb: Perang Dunia 1 karya Naji Abu 

Nowar, yaitu: dari bahasa klasik ke bahasa sehari-hari; penutur 5 kalimat, lawan 

tutur 3 kalimat, adanya penutur ketiga 4 kalimat, perubahan situasi 5 kalimat dan 

pergantian topik pembicaraan 2 kalimat: dari bahasa sehari-hari ke bahasa klasik; 

penutur 4 kalimat, lawan tutur 5 kalimat, adanya penutur ketiga 4 kalimat, 

perubahan situasi 2 kalimat, dan pergantian topik pembicaraan 3 kalimat: dari 

bahasa klasik ke bahasa inggris; penutur 5 kalimat, lawan tutur 5 kalimat, adanya 

penutur ketiga 4 kalimat, perubahan situasi 5 kalimat, dan pergantian topik 

pembicaraan 3 kalimat: dari bahasa inggris ke bahasa klasik; penutur 2 kalimat, 

lawan tutur 5 kalimat, adanya penutur ketiga 2 kalimat, perubahan situasi 5 

kalimat, dan pergantian topik pembicaraan 5 kalimat. 
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 الفصل الأول
 مقدّمة
 

 خلفيّة البحث  -أ
ظاىرة الدّراسات في علم اللغة الاجتماعي، وىو  دراسة من حويل الشفرة

تم استخدام  .لغوية شائعة بين الدتكلمين بلغتين عندما يتحول الكلام فتتغيّر الحالة
 بواسطة اللغوي ”Code Switching“ في اللغة الإلصليزية حويل الشفرةمصطلح 

 multilingualحويل الشفرة إلى لرتمع اللغات "حدث  .٠٤٢4عام  في ىايدز

society" .حويل الشفرة من اللغة العربية إلى اللغة الأجنبية. الدتكلّم  ومعلم اللغة
والتكلم الثالث  والسامع من العوامل التى تسبّب حويل الشفرة ىي الدتكلم

، ص. ٦٣٠٠، مفلحة)والدكان والزمان وأىداف الكلام وموضوع الكلام 
٠٣٢.) 

حويل الشفرة من الخطاب الشفوي ليصل إلى الخطاب الدكتوب في امتدّ 
السنوات الأخيرة. وأصبح حويل الشفرة اللغوي الناتج عن مزج اللغات في 

دّ من الدفردة البسيطة إلى الجمل المحادثات الكتابية متنوع الأشكال بل إنو يدت
يعكس مدى قابلية اللغة العربية المحكية للتأقلم في أن واقع حويل الشفرة  .الكاملة

ووجهات النظر في تناولذا الاستخدام مع تقنيات العصر الدختلفة من جهة. 
الباحثون في حويل الشفرة لأسباب التحويل بين التنوعات واللغات الدختلفة، 

، ص. ٦٣٠٤، ناصر) وظائف حويل الشفرة في التفاعل وجها لوجووحديد 
٠٣-٦٦.) 

وفي نفس الوقت، وفقا لذا يدز أن التحول كود لا تنقسم فقط بين 
تشكيلة واسعة أو الأنماط التي ىي  –اللغات، ولكن يدكن أيضا أن حدث بين 

أحد  التي بمرحلة انتقالية التي وقعت في الأحداث في في لغة واحدة. كمثال
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في فئة تلقائيا باستخدام  الفصول الدراسية الذين يدرسون لغة أجنبية )الإلصليزية(.
 لغتين، الإندونسية والإلصليزية. ثم جاء الحديث في لغة وطنية )الدثال الإندونيسي(

حويل إلى اللغة المحلية )مثل لغة جاوى(، ويسمى النوع الثاني من الدرحلة  ثم فجأة
 (.٤٦، ص. ٠٤٤٣، عياد)الانتقالية أيضا بتحويل الشفرة 

في ىذا البحث، استخدمت الباحثة الدوضوع البحث ىو الفيلم. حيث 
يبحث الفيلم في الظواىر الاجتماعية في المجتمع واستخدام اللغة. لذلك اىتمت 

وىو حثة ليبحث الفيلم من الناحية اللغوية وخاصة في لرال اللغة الاجتماعية، البا
من بيت  ٦٣٠٠مارس  ٠٤الذي صدر في  ٠فيلم بعنوان ذيب: الحرب العالديّة 

ىذا الفيلم ىو أحد الأفلام التي يعرض شخصيات الشوارب ولناجي أبو نوار. 
قصة طفل بدوي من  ذيب يحكى فيلم عن ديجولوسيا العربيّة الفصحى والعامّية.

، يجب أن يعيش في صحراء وادي رم التى ىى ذيبجوردان، شاب أردني يدعى 
الذواء الطلق بأكملو. تدور أحداث الفيلم في مسرح الشرق الأوسط في الحرب 

 والتى تعرف أيضا بالثورة العربية الكبرى. ٠العالديّة 
رمز إلى رمز لغة  وفقا لديرس وسجوتون، فأن حويل الشفرة ىو انتقال من

آخر. إذا استخدم شخص ما أولا رمز لغة، على سبيل الدثال، الددوري، ثم انتقل 
، على سبيل الدثال الإندونيسية، فإن ىذا الانتقال يسمى تبديل "ب"إلى اللغة 

أحد جوانب الاعتماد على اللغة في لرتمع متعدد  الرمز. يعد حويل الشفرة
الدستحيل على الدتحدث استخدام اللغة بحتة دون أدنى يكون من اللغات، يكاد 

الاستنتاج أن حويل الشفرة ىو عملية . استخدام للغة أو عناصر لغوية أخرى
، ص. ٦٣٦٣، سإي) إلى أخر ىبسبب أشياء معينة وفقا للحالة الحاليةتبديل لغة 

٦٦.) 
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 أسئلة البحث -ب
 أمّا أسئلة البحث في ىذا البحث ىي كما التالى:

 لناجي أبو نوار؟ ٠: الحرب العالديّة ذيبفي فيلم  حويل الشفرةما أشكال   -٠
 لناجي أبو نوار؟ ٠: الحرب العالديّة ذيبفي فيلم  حويل الشفرة ما عوامل  -٦

 أهداف البحث  -ج
 أمّا أىداف البحث في ىذا البحث ىي كما التالى: 

لناجي أبو  ٠العالديّة : الحرب ذيبفي فيلم  حويل الشفرة أشكال ليعرف  -٠
 نوار.

لناجي أبو  ٠: الحرب العالديّة ذيبفي فيلم حويل الشفرة مل عواليفهم   -٦
 نوار.

 
 فوائد البحث  -د

 تالى:الفي ىذا البحث سأجد فوائد البحث يعني كما  
 فوائد النّظريةّ -١      

من الدتوقع أن يقدم ىذا البحث رؤى واسعة ويدكن أن يكون 
للتطور العلمي، وخاصة علم اللغة، خاصة في دراسة الأشياء في مفيدًا 

شكل أدب سينمائي مع النهج الدستخدم، وىو ديجولوسيا في علم اللغة 
 الاجتماعي متعدد التخصصات.

 فوائد التطبيقيّة -٠      
 امّا فوائد التطبيقيّة يعني كما التالى:

لأدب العلمي يدكن أن يوسع آفاق تقدير القارئ، خاصة في لرال ا . أ
 لفهم الأشياء في نظرية أو نهج دراسة.
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يدكن إستخدامها كمرجع أو قائمة مراجع إضافية من قبل باحثين  . ب
آخرين، خاصة فيما يتعلق بموضوع البحث والدنظور النظري 

 الدستخدم.
يدكن إضافة مراجع بحثية للمصنفات العلمية، خاصة تلك الدوجودة  . ت

ويدكن استخدامها كمرجع لدزيد من في الجامعات والكليات والأقسام 
 الباحثين الأدبيين.

 
 

 ةالدّراسات السابق  -ه
 التى مغلفة بهذا البحث، وىي: ةوجدت الباحثة خمسة الدّراسات السابق 

حويل الشفرة وتخليطها ، حت الدوضوع "٦٣٦٣، ديني كمالا إين إيس   -٠
جمبير )دراسة في مهارة الكلام بمعهد العصري بيت الحكمة تمفورجو 

البحث الجامعي، قسم اللغة العربية وآدبها، كلية  ".الأدب الإجتماعي(
نسانية، بجامعة مولانا مالك إبراىيم الإسلامية الحكومية العلوم الإ

أشكال حويل الشفرة في ذلك البحث يتهدف إلى ليعرف . مالانج
أسباب  ليعرف، الحكمة الإسلامية بيت المحادثة اليومية لطلاب معهد

الشفرة وتخليطها في المحادثة اليومية لطلاب معهد بيت  تغيرات حويل
وليعرف آثار حويل الشفرة وتخليطها في المحادثة اليومية  الحكمة الإسلامية

منهج البحث من ىذا البحث  .لطلاب معهد بيت الحكمة الإسلامية
بلة الدلاحظة، الدقاطرقة جمع البيانات ىي  ىو الكيفية والوصفية.

أنواع حويل الشفرة وتخلط الشفرة . والنتائج من ىذا البحث ىو توثيقوال
، الغرض من حويل الشفرة وتخلط الشفرة في تطوير وىي مادورا وجاوية
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، وتأثر حويل الشفرة وتخلط الشفرة في تطوير مهارات مهارات الكلام
 .تحدثال

للمدرسين معهد حويل الشفرة ، حت الدوضوع "٦٣٠٤، صافية الزىرية  -٦
على ضوء نظرية ىايدز  الناشئين الإسلامي في باميكاسان مادورا

(Hymes)." قسم اللغة العربية وآدبها، كلية العلوم  ،رسالة الداجستير
ذلك . الإنسانية، بجامعة مولانا مالك إبراىيم الإسلامية الحكومية مالانج

للمدرس على ضوء ىايدز حويل الشفرة نماط أالبحث يتهدف إلى ليعرف 
في تدريس اللغة العربية بمعهد الناشئين الإسلامي باميكاسان مادورا 

أسباب حويل الشفرة للمدرس على ضوء ىايدز في تدريس اللغة وليعرف 
منهج البحث من  .العربية بمعهد الناشئين الإسلامي باميكاسان مادورا

 الدلاحظةنات ىي طرقة جمع البيا ىذا البحث ىو الكيفية والوصفية.
الشفرة وتخليطها استعمال حويل . والنتائج من ىذا البحث ىو والوثائق

 .= اللغة( ٠)ل ٠+ ل ٦+ ل ٠أو ل ٦+ ل ٠في الفصل، مثل: ل
حويل الشفرة وتخليطها في ، حت الدوضوع "٦٣٠١، يايو ربيعة العداوية  -٠

حالة في  دراسة)لدى تلاميذ معهد "الدصدوقية" تطبيق مهارة الكلام 
رسالة الداجستير، قسم اللغة  ".(فرابالنكا -معهد الدصدوقية كركسأن 

العربية وآدبها، كلية العلوم الإنسانية، بجامعة مولانا مالك إبراىيم 
أنماط  كشفذلك البحث يتهدف إلى ل. الإسلامية الحكومية مالانج

ل أسباب حويكشف ل وتخليطها في تطبيق مهارة الكلامحويل الشفرة 
عن الحلول الدناسبة  كشفلوتخليطها في تطبيق مهارة الكلام، و الشفرة 

منهج البحث من  .في تطبيق مهارة الكلام لدى تلاميذ معهد الدصدوقية
الدقابلة، طرقة جمع البيانات ىي  ىذا البحث ىو الكيفية والوصفية.

أن الظواىر تخليط . والنتائج من ىذا البحث ىو الدلاحظة والوثائق
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فرابالنكا ىي حليط  –وحويل الشفرة في معهد الدصدوقية كركسأن 
وأسبابها  وحويل الشفرة الخارجية ولا يواجد تخليط وحويل الشفرة الداخلية

 .عدم الوعي من الطلبة، متأثر باللغة الأولى وغيرىا
حويل تخليط الشفرة و ، حت الدوضوع "٦٣٠١، جاكا إمام لزيسا وجاي  -4

وصفية حليلية جامعة إمام بنجول )دراسة في تدريس مهارة القراءة الشفرة 
، قسم رسالة الداجستير ".(الإسلامية الحكومية ببادنج سومطرى الغربية

اللغة العربية وآدبها، كلية العلوم الإنسانية، بجامعة مولانا مالك إبراىيم 
أشكال كشف البحث يتهدف إلى ل ذلك. الإسلامية الحكومية مالانج

تدريس مهارة القراءة بقسم تعليم اللغة حويل الشفرة في تخليط الشفرة و 
كشف أسباب ل ،الحكومية ببادنج الإسلاميةالعربية لجامعة إمام بنجول 

تخليط الشفرة وحويل الشفرة في تدريس مهارة القراءة بقسم تعليم اللغة 
كشف لالعربية لجامعة إمام بنجول الإسلامية الحكومية ببادنج و 

إسهامات تخليط الشفرة وحويل الشفرة في تدريس مهارة القراءة بقسم 
منهج  .تعليم اللغة العربية لجامعة إمام بنجول الإسلامية الحكومية ببادنج

 طرقة جمع البيانات ىي. من ىذا البحث ىو الكيفية والوصفية البحث
يط تستعمل الددرسة تخل. والنتائج من ىذا البحث ىو قوثائوال الدلاحظة

 الشفرة من حيث العناصر الجملة وىي الكلمة، والعبارة، وكذلك من
حيث العناصر اللغة فهي الأصوات، والدفردات، والتًاكيب وتستعمل 

وحويل الددرسة حويل الشفرة من اللغة الإندونيسيا إلى اللغة العربية، 
 الشفرة من اللغة العربية إلى اللغة الإندونيسيا.

في الرواية حويل الشفرة ، حت الدوضوع "٦٣٠٣، أديويروما تيتيان   -٠
أبا قسم اللغة  ،لرلة ميتا تيسيس، علميةال لةالمج ".جريتيكال يليفين

حويل أشكال  تفصلذلك البحث يتهدف إلى ل .جاكرتا الإلصليزية وآدبها



7 
 

 
 

في الرواية وليصف الأسباب التي تؤثر على استخدام رمز التبديل الشفرة 
طرقة  منهج البحث من ىذا البحث ىو الكيفية والوصفية. .في الرواية

 شكالأوالنتائج من ىذا البحث ىو  .القرأءة والكتابةجمع البيانات ىي 
التبديل بين الدعاني للكلام في وأسباب حويل الشفرة ىي حويل الشفرة 

 ىذه الرواية.
 

أعلاه، ىذه البحث لذا أوجو تشابو  ةبعض الدّراسات السابق قد شرح في
حويل تكمن أوجو التشابو في جوىر ىذه البحث التي تناقش  وإختلاف واضحة

بينما يكمن الإختلاف في أىدافو وأغراضو ونتائجو. الخمس الدّراسات  ،الشفرة
 جمبير عهد العصري بيت الحكمة تمفورجوم ، الكائنات موجودة فيةالسابق

لدى تلاميذ معهد و  ئين الإسلامي في باميكاسان مادوراللمدرسين معهد الناشو 
( وفي تدريس فرابالنكا -دراسة حالة في معهد الدصدوقية كركسأن "الدصدوقية" )

 .مهارة القراءة والحوار الطالبات في معهد أم القرى الإسلامي
لناجي  ٠لكنّ في ىذه البحث تم تستخدمو فيلم ذيب: الحرب العالديّة 

النتائج التي تم الحصول عليها من ىذه البحث عن الدّراسات  تختلفأبو نوار. 
. وبالتالي، تختلف ىذه البحث كثيراً عامل، وحديداً في جوانب الشكل والةالسابق

 .حويل الشفرةويدكن تستخدمها كمرجع في البحث عن  ةعن الدّراسات السابق
 

 منهجيّة البحث  -و
و الباحثة في دراسة ظاىرة منهج البحث ىو الأسلوب الذي تستخدم

معينة والذي من خلالو يتم تنظيم الأفكار الدتنوّعة بطريقة تمكنو من علاج 
في ىذا البحث وجدت الباحثة  (.٠٠، ص. ٦٣٠٤)المحمودي، مشكلة البحث 
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أربعة مناىج البحث يعني نوعية منهج البحث ومصادر البيانات وطريقة جمع 
 كما التالى:البيانات وطريقة حليل البيانات  

 نوعيّة منهج البحث - أ
( بهذا البحث ٦البحث من نوعان ) مناىجأنواع وجدت الباحثة 

 وىي:
 منهج الكيفيّ  -١

منهج الكيفيّ ىو أحد أنواع البحوث التي يتم اللجوء إليها في 
سبيل الحصول على فهم متعمق ووصف شمولي للظاىرة الاجتماعية. 
فهو منهج قوامو دراسة منهجي كيفي يستقرأ الواقع، ويقرأ الدستقبل، 
ويدرس الإنسان بمختلف أدواتو الدعرفية، كالدلاحظت بالدشاركة، 

عمقة، ومقابلة الخبراء والمحادثة الجماعية. كما أنوّ منهج والدقابلة الحرة والد
الكيفيّ يتسم بالدرونة في البحث واختيار الأدوات الدناسبة في الفهم 
والتفسير والتأويل. فهو يسعى إلى حقيق فهم عمّق للظواىر البحث، 
والنفاذ إلى لرمل الحوافز والتمثلات والاتجاىات التي يتعذر الكشف 

 (.4، ص. ٦٣٠٤)الأسواد، ادا فقط على لغة الأرقام عنها اعتم
 منهج الوصفيّ  -٠

منهج الوصفيّ ىو طريقة لوصف الدوضوع الدراد دراستو من 
خلال منهجية علمية صحيحة وتصوير النتائج التي يتم التوصل إليها 
على أشكال رقمية معبرة يدكن تفسيرىا. تهدف البحوث الوصفية إلى 

و أشياء معينة وجمع الحقائق والدعلومات وصف ظواىر أو أحداث أ
والدلاحظات عنها، ووصف الظروف الخاصة بها، وتقرير حالتها كما 

 (.4١، ص. ٦٣٠٤)المحمودي، توجد عليو في الواقع 
 مصادر البيانات - ب
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 ( مصادر البيانات وىي:٦في ىذا البحث وجدت الباحثة نوعين )
 مصادر البيانات الأساسيّة -١

ىي مصادر البيانات التي تأتي من  الأساسيةمصادر البيانات 
مصادر الأصلية أو الرئّيسية. حيث تؤخذ البيانات في ىذه الحالة من 
الشخص أو الجهة الدوجدة عندىا البيانات أصلا، فقد يتم ىنا 
الرجوع مباشرة للعاملين أو للطلبة والحصول منهم مباشرة على 

(. ٠٠، ص. ٠٤٤٤الدعلومات التي يتطلبها البحث )عبيدات، 
مصادر البيانات الأساسية لذذا البحث ىي فيلم ذيب: الحرب 

من بيت الشوارب  ٦٣٠٠مارس  ٠٤الذي صدر في  ٠العالديّة 
 ولناجي أبو نوار.

 مصادر البيانات الثانويةّ -٠
مصادر البيانات الثانوية ىي مصادر البيانات التي تشير إلى 

الية. تكون البيانات اللازمة الدعلومات التي تم جمعها من الدصادر الح
للبحث لرمعو وجاىزه وما على الباحثة سوى حليلها واستخلاص 
النتائج اللازمة للبحث، وقد تكون ىذه البيانات منشورة أو غير 

(. إذن في ىذه البحث، ٠٠، ص. ٠٤٤٤منشورة )عبيدات، 
يكون مصادر البيانات الثانوية ىو المجلّات وكتب النقد الأدبي 

ث الدقالات في المجلّات الأدبية وحتى الأدب الدراجعات )نظرية وأبحا
 النهج(.

 طريقة جمع البيانات - ت
تعتبر عملية طريقة جمع البيانات من أىم الخطوات الدستخدمة في 
البحث العلمي حيث تسهم في حليل وتصنيف البيانات التي يتم 

تائج يدكن تجميعها وفق الدنهج الدستخدم لعرضها في النهاية في صورة ن
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الاستفادة منها وتطبيقها على غيرىا من الظواىر الدشابهة )مولونج، 
استخدمت الباحثة طريقة جمع البيانات  لذلك (.٦٠٢، ص. ٦٣٠٣

 الدشاىدة والاستماع والكتابة وىي: طريقة على
 طريقة المشاهدة -١

 في ىذه طريقة الدشاىدة، شاىدت الباحثة كما التالي:
للمرة الأولى   ٠ذيب: الحرب العالديّة  شاىدت الباحثة فيلم . أ

كملاحظة دون استخدام الأساليب وطرق البحث التي تم 
 إعدادىا سابقاً.

لناجي أبو نوار  ٠عتبرت الباحثة فيلم ذيب: الحرب العالديّة ا . ب
 لدراقبة حركات الشخصيات ففيو.

لناجي أبو نوار  ٠ابصرت الباحثة فيلم ذيب: الحرب العالديّة  . ت
 .حويل الشفرة لدعرفة شكل

لناجي أبو نوار  ٠عاينت الباحثة فيلم ذيب: الحرب العالديّة  . ث
 .عامل حويل الشفرةلتحديد 

 
 طريقة الاستماع -٠

 في ىذه طريقة الاستماع، سمعت الباحثة كما التالي:
سمعت الباحثة على كل الدشاىد التي قامت بها الشخصيات  . أ

لناجي  ٠العالديّة وخاصة الشخصية الأولى في فيلم ذيب: الحرب 
 أبو نوار.

في فيلم ذيب:  بتحويل الشفرة درست الباحثة على الدفردات . ب
 لناجي أبو نوار. ٠الحرب العالديّة 
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لقيت الباحثة على لزادثة بين الشخصيات في فيلم ذيب:  . ت
 .حويل الشفرة صف شكلتلناجي أبو نوار ل ٠الحرب العالديّة 

الشخصيات في فيلم ذيب: تذكّرت الباحثة على لزادثة بين  . ث
 .عامل حويل الشفرة فهمتأبو نوار ل لناجي ٠الحرب العالديّة 

 طريقة الكتابة -٣
 في ىذه طريقة الكتابة، كتبت الباحثة كما التالي:

كتبت الباحثة ظاىرة ديجولوسيا ومدتها، والتي تهدف إلى حديد  . أ
 ٠في فيلم ذيب: الحرب العالديّة  عامل حويل الشفرةشكلو و 

 لناجي أبو نوار.
حركات الشخصيات  في حويل الشفرةاقتبس الباحثة ظاىرة  . ب

 ٠وخاصة الشخصية الرئيسية في فيلم ذيب: الحرب العالديّة 
 لناجي أبو نوار.

في فيلم ذيب: الحرب  حويل الشفرة سجلت الباحثة شكل . ت
 لناجي أبو نوار. ٠العالديّة 

ذيب: الحرب العالديّة في فيلم  عامل حويل الشفرةحرّرت الباحثة  . ث
 لناجي أبو نوار. ٠

 البياناتصديق طريقة ت - ث
عند اختبار صحة البيانات، يستخدم الباحثة طريقة التثليث، والتي 
تتحقق من صحة البيانات التي تستخدم شيئا آخر غير البيانات لأغراض 
 التحقق أو كمقارنة للبيانات، وأكثر طريقة التثليث استخداما ىي

 .(٠٠-٠٦، ص. ٦٣٦٣، إيس) التحقق من خلال مصادر أخرى
التثليث ىو طريق للتحقق من صحة البيانات تستخدم شيئا آخر. 
خارج البيانات للتحقق من الأغراض أوكمقارنة لتلك البيانات. أكثر 
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طريقة التثليث استخداما ىو التحقق من خلال مصادر آخر. ىناك 
حص الذي استخدم الدصادر والأساليب أربعة أنواع من التثليث كتقنية ف

يدكن وصف طريقة  (.٠٠٣، ص. ٦٣٣٢، مولويغ) والمحققين والنظريات
 البيانات وىي:تصديق 

يقارن ىذا التثليث ويتحقق من درجة الثقة  (البياناتتثليث الدصادر ) (٠
الدعلومات التي يتم الحصول عليها من خلال مصادرلستلفة بالطرق في 

 النوعية.
من  تختبر طريقة التثليث مصداقية البيانات عن طريق التحققتثليث  (٦

 البيانات إلى الدصدر نفسو بطريقة لستلفة.
التحقيق يتم التثليث باستخدام الباحثة أو الدراقبين الآخرين  تثليث (٠

 لغرض التحقق من درجة الثقة في البيانات.
نظرية التثليث يقوم التثليث على افتًاض أن بعض الحقائق لا يدكن  (4

فحص درجة الثقة بنظرية واحدة أو أكثر ولكن القيام بها، في ىذه 
 سيري.لتفسير التفاسمى تالحالة 

 
 

 طريقة تحليل البيانات - ج
( أن ىناك نموذجين Miles dan Hubermanذكر مايلز وىوبرمان )

( نموذج حليل ٠ البحث الكيفيّ، وماا )رئيسيين في إجراء التحليل في
( نموذج التحليل التفاعلي. من النموذجين في ٦التدفق الدتشابك و )

إجراء التحليل في ىذا البحث، إستخدمت الباحثة النموذج الثاني وىو 
نموذج التحليل التفاعلي. يتكون نموذج التحليل التفاعلي من ثلاثة 

وتقدنً البيانات، وتخليص الخلاصة مهارات حليلية تقليل البيانات، 
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(. قال لسانتوسو، يدكن وصف طريقة ٠٠، ص. ٦٣٠٠)سانتوسو، 
 حليل البيانات وىي:

 تقليل البيانات -١
ىو أحد من طريقة حليل البيانات فهو عملية  تقليل البيانات

تركيز على الاختيار، والتلخيص، وحويل البيانات الأولية في التقارير 
وإرسالذا إلى جمع البيانات. في ىذه الدرحلة، يجب على الدباشرة 

الباحثة أن يتحقق يوميًا لشاّ إذا كانت البيانات مناسبة كنتيجة بحث 
(. في ىذا تقليل البيانات، مرحلت ٠٣، ص. ٦٣٣4)كوتاري، 

 الباحثة كما التالي:
في فيلم ذيب:  حويل الشفرة قامت التي تم تضمينها في شكلو . أ

 لناجي أبو نوار. ٠ة الحرب العالديّ 
في  عاملو حويل الشفرةاختارت الباحثة البيانات الدتضمنة في  . ب

 لناجي أبو نوار. ٠فيلم ذيب: الحرب العالديّة 
في فيلم  حويل الشفرة صنّفت الباحثة ىذه البيانات بناءً على . ت

 لناجي أبو نوار. ٠ذيب: الحرب العالديّة 
ات حتوي على بيانات صنّفت الباحثة البيانات في جداول بيان . ث

 من نتائج الاختيار.
 تقديم البيانات -٠

تقدنً البيانات ىو عبارة عن لرموعة منظمة من الدعلومات 
خلال تقدنً  من تتيح إمكانية استخلاص النتائج واتخاذ الإجراءات.

البيانات، يدكن لباحثين فهم ما يحدث وما يجب فعلو بناءً على 
الفهم الذي يحصل عليو الباحثة من العرض التقديدي )كوتاري، 
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(. في ىذا تقدنً البيانات، مرحلت الباحثة كما ٠٤، ص. ٦٣٣4
 التالي:

الباحثة نتائج البحث بالتسلسل حسب البيانات  عرضت . أ
 الدأخوذة.

ة حليل البيانات التي تم الحصول عليها وفقًا وصفت الباحث . ب
 للمنهج الدستخدم، أي ديجولوسيا.

 وصفت الباحثة نتائج تجميع البيانات وفقًا لأىداف الدشكلة. . ت
 تخليص الخلاصة -٣

تخليص الخلاصة ىو الدلاحظة والاستجابة للأشياء الدوجودة 
ثة في الديدان )من خلال تجميع أنماط السبب والنتيجة(. الباح

الأكفاء قادرون على التعامل مع الاستنتاجات بمرونة، والبقاء 
منفتحين ومتشككين. ومع ذلك، فإن الاستنتاجات التي تم تقديدها 
منذ البداية غير واضحة، ثّم أصبحت أكثر تفصيلًا وعمقًا 

(. في ىذا تخليص الخلاصة، ٠٤٤، ص. ٦٣٣٤)فانديرسوتوف، 
 مرحلت الباحثة كما التالي:

الباحثة نتائج البيانات التي تم حليلها في وصف موجز  اختتمت . أ
 .حويل الشفرة -يعتمد على النّظرية لغويةّ إجتماعيّة 

استخرجت الباحثة بيانات من ملخص النتائج في الدرحلة الأولى  . ب
 للحصول على استنتاجات جوىرية.

استخلصت الباحثة بيانات من ملخص النتائج في الدرحلة الثانية  . ت
 ةنات التي تم حليلها من خلال إضافة وجهة نظر الباحثمن البيا

 الخاصة للحصول على استنتاجات تكوينية.
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 الثانيالفصل 
 ظريالإطار النّ 
 

 Code Switching تحويل الشفرة  -أ
من لفظ الفعل. أما الشفرة حال  حويل ىو انتقال الفاعل من حال إلى

ل وىي من ترتيب اللغة. ىي مكونات اللسان وىو أصغر من مورفيم أو شام
فتحويل الشفرة كما قال أوىيووتون ىو انتقال استعمال اللغة من لغة أولذجة إلى 
اللغة أو اللهجة أخرى، وىذا التحويل يحدث بتحويل حضارة الإجتماعى في 

ظاىرة لغوية شائعة بين الدتكلمين ويل الشفرة ىو أحوال اللغة. وقال أيضا أن ح
بلغتين أو لذجتين عندما يتحول الدتكلم فجأة، ويستعمل عبارة أو جملة أو أكثر 

 (.٠٠، ص. ٦٣٠١، وجاي) بلغة أو بلهجة أخرى
( أن حويل الشفرة ىو أحوال خيارية في استعمال Hymesوقال ىيمس )

حويل الشفرة حدث حويل رمز  اللغات.اللغتين فأكثر من حيث تنوع وأساليب 
يتم  ٦إلى الرمز ، ثم ينتقل ٠إلى آخر، لذلك إذا كان الدتحدث يستخدم الرمز 

استدعاء حدث الانتقال لاستخدام ىذه اللغة الكود )تبديل الكود(. حويل 
فإن  الشفرة أي نقل الاستخدام من لغة أو لذجة إلى لغة أخرى أو لذجة أخرى.

ىو أحد أعراض انتقال استخدام اللغة الذي يحدث بسبب الدوقف  حويل الشفرة
 (.٦٠، ص. ٦٣٦٣، إيس) ويحدث بين اللغات وبين اللغات في لغة واحدة

م شخص إذا استخدىو انتقال من رمز إلى رمز لغة آخر. حويل الشفرة 
ما أولا رمز لغة، على سبيل الدثال الإندونيسية، فإن ىذا الانتقال يسمى تبديل 

يعد حويل الشفرة أحد جوانب الاعتماد على اللغة في لرتمع متعدد . الرمز
 اللغات، يكاد يكون الدستحيل على الدتحدث استخدام اللغة بحتة دون أدنى

استخدام للغة أو عناصر لغوية أخرى. من وصف تبديل الرمز الدتشابو نسبيا، 
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بسبب أشياء معينة  عملية تبديل لغة إلى أخرى لشفرة ىوالاستنتاج أن حويلا
ويقصد بالتحويل الشفرة ىي  .(٦٦، ص. ٦٣٦٣، إيس)وفقا للحالة الحالية 

أو لذجتين عندما يتحول الدتكلم فجأة، ظاىرة لغوية شائعة بين الدتكلمين بلغتين 
، ص. ٦٣٠٤، الزىريةويستعمل عبارة أو جملة أو أكثر بلغة أو بلهجة أخرى )

٠٠.) 
 

 (Dell Hymes)على ضوء هيمس  تحويل الشفرة -ب
بوجود عوامل تشير إلى حدوث حدث الكلام مع  Dell Hymesتوحي 

 ، والذي يعتبر كل صوت ىو الصوت الأولى للعوامل الدقصودةSpeakingاختصار 
 :(٦٦-٠٢، ص. ٦٣٠٤، الزىرية)
 (Setting and Sceneالدوقف يرتبط الإعداد بزمان ومكان الكلام ) (٠

ية للمحادثة. حالة الدكان والزمان أو الحالة النفسالدشهد يشير إلى 
يدكن أن تؤدي الأوقات والأماكن وحالات الكلام الدختلفة إلى استخدام 
اختلافات لغة لستلفة، على سبيل الدثال التحدث في لرال كرة القدم عندما 

يختلف بالتأكيد عن التحدث تكون ىناك مباريات في مواقف مزدحمة، وىذا 
 عندما يقرأ الناس ويصغون. في الدكتبة

 (Participants) الدشاركون (٦
بالإشارة إلى الأطراف الدشاركة في الدناقشة، يدكن أن يكون الدتحدث 
والدستمع، الدرسل والدرسل، أو الدرسل والدتلقي. حدد الحالة الاجتماعية 
للمشاركين تنوع اللغات الدستخدمة، فعلى سبيل الدثال، سيستخدم الأطفال 
تنوعا أو نمطا لستلفا للغة دون التحدث إلى والديهم أو معلميهم بالدقارنة مع 

 إلى نظرائهم.التحدث 
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 (Ends) ينتهي (٠

الرجوع إلى الغرض والغرض من الدناقشة. أحداث الكلام التى 
حل القضية؛ لكن الدشاركين في حدث حدثت في قاعة المحكمة عملت على 

الكلام لديهم أىداف لستلفة. أراد الددعي العام إثبات خطأ الددعى عليو، 
حاول الدفاع إثبات أن الدتهم بريء، في حين حاول القاضي اتخاذ قرار 

 عادل.
 (Act Sequence) سلسلات قانونت (4

شكل الكلام الدتعلق  يشير إلى شكل الكلام ولزتوى الكلام.
مة الدستخدمة وكيف يتم استخدامها، ويتعاملمحتوى الاختبار مع بالكل

وموضوع المحادثة. شكل ولزتوى الكلام في المحاضرات  العلاقة بين ما يقال
 العامة، في الأحاديث العادية، وفي الأحزاب لستلفة.

 (Key) مفتاح (٠
الإشارة إلى النغمة والأسلوب والروح التي يتم بها تسليم الرسالة. مع 
السرور، بجدية، لفتًة وجيزة، بغرور، مع السخرية وىلم جرا. أو يدكن أن 

 الإيداءات.تظهر أيضا مع 
 (Instrumentals) الأدوات (١

يشير إلى مسار اللغة الدستخدم ويشير أيضا إلى شفرة الكلام 
الدستخدم، مثلا الكتابة أو الشفوي أو التلغرافي أو خطوط الذاتف أو اللغة 

 أو اللهجة أو التنوع أو التسجيل.
 (Norm of Interaction) الدعايير (٢

ويشير أيضا إلى تفسير يشير إلى القواعد أو القواعد في التفاعل 
القواعد  وكيفية طرح الأسئلة، يرتبط كيفية مقاطعة، خطاب الشخص الآخر.
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الدستخدمة في التفاعلات الدعتدلة يحدث. ىناك معياران، ماا معيار التفاعل 
 والقاعدة التفسير.

 (Genres) الجنس الأدبي (٣
يشير إلى نوع التسليم )رواية، شعر، قول، دعاء، وما إلى ذلك(. 

الكلام. ىذا الشيء يشير إلى نوع السجلات الخاصة الدستخدمة في أحداث 
الفئات اللغوية التي يتحدث بها، مثل المحادثات والقصص والخطب وما إلى 

 ذلك. 
 

 أسباب تحويل الشفرة -ج
 كما التالى: (٠٦، ص. ٦٣٠١، وجاي) أسباب حويل الشفرة

إبراز الدهارة، قد يتحول الدتكلم إلى لغة أخرى ليري سامعية مدى مهاراتو  (٠
 اللغوية وأنو يتقن أكثر من لغة واحدة.

الحاجة، قد لا لايستطيع أن يعبر عن مفهوم ما باللغة "س" فيتحول إلى اللغة  (٦
 "ص" اضطراريا.

تباس مثل أو حكمة الإقتباس، قد يتحول الدتكلم إلى لغة أخرى من أجل اق (٠
 من لغة أخرى. فيقتبس ثم يعود إلى لغة البداية.

حديد الدخاطب، قد يتحول الدتكلم إلى لغة أخرى أيخص فردا أو جماعة من  (4
 سامعية لتأثير فيهم.

الإنتماء، قد يتم التحول إلى لغة أخرى ليلفت الدتكلم انتباه اليامع إلى  (٠
 قلية واحدة ويشتًكان في لغة واحدة.العلاقة الخاصة بينهما إذ ينتميان إلى أ

تغيير نغمة الدختطب، قد تعني اللغة"س" الدرح والفكاىة فيتحول الدتكلم إليها  (١
معلنا أنو الآن يدزح. وقد تعني اللغة "ص" الجد والرسمية فيتحول الدتكلم إليها 

 معلنا أن وقت للمزاح قد انتهى.
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فيتحدث الأول مع  "س" ويدخل ثالث السرية، قد يتحدث شخصان باللغة (٢
 الثالث باللغة "ص" التي ايعرفها الثاني، فهناتخزل بغرض المحافظة على السرية.

 تحويل الشفرة/أشكال أنواع  -د
 كما التالى: (٠٠-٠٠، ص. ٦٣٠١، وجاي) أنواع حويل الشفرة

 ( Productive Code Switchingالتحويل الإنتاجي ) (٠
وىو حول يقرره الفاعل ىو حول يقوم بو الدتكلم أو الكاتب، 

 اللغوي في كلامو أو كتابتو.
 (Receptive Code Switchingالتحويل الإستقبالي ) (٦

ىو حول يقوم بو الدستمع أو القارئ، فكلما حول الدتكلم من اللغة 
 الأولى إلى اللغة الثانية أيضا.

 (Internal Code Switchingالتحويل الداخلي ) (٠
سها، كمثل من اللغة الإندونيسية إلى ىو حول اللغوي بين لغة نف

 اللغة الجاوية وكذلك بالعكس.
 (External Code Switchingالتحويل الخارجي ) (4

ىو حول اللغوي بين لغة إلى لغة أخرى، كمثل حويل من اللغة 
 الإندونيسية إلى اللغة العربية أو بالعكس.

 
 أنواع، منها:أما أنواع حويل الشفرة من حيث قواعد ينقسم إلى ثلاثة 

 (Tag Code Switchingتبديل حويل الشفرة ) (٠
 .إذا يدخل مشاعر قصير من اللغة الدختلفة في آخر الكلام

 (Inter-Sentential Code Switchingحويل الشفرة بين العباري ) (٦
 يحدث في جملة مفيدة عند اللغة الأساسية.

 (Intra-Sentential Code Switchingحويل الشفرة داخل العباري ) (٠
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( من اللغة الأجنبية يوجد fraseيحدث عندما الكلمة، وشبو الجملة )
 .في الجملة اللغة الأساسية

وىناك من لايتفق مع تقسيم من حيث القواعد، الذي يقوم على أساس 
مكان الشفرة الدختلفة في النطق، تقسيم من حيث تفسيرية تقوم على الأسياب 

 يل الشفرة إلى قسمان كما التالى:التحويل. ىذا النوع ينقسم حو 
 (Situational Code Switching)الظرفية  حويل الشفرة (٠

الظرفية بتحويل الأحوال في يسبب حويل  حويل الشفرة يحدث
الثنائية اللغوية من شفرة إلى شفرة أخرى. متعلقة مع عوامل في اختيار الشفرة 

( حويل من الأحوال يحمل النظام، والأعضاء، ٠٤١4عند ديل ىيمس )
 .والقيمة التواصلية

 (Metaphorical Code Switchingحويل الشفرة المجازية ) (٦
فرة المجازية إذا فيها حويل التفكير، أو الأىداف، يحدث حويل الش

أو الدوضوع من الحوار. يحدث على العوامل الدعينة، يحدث من حيث الفعل 
 .وليس الأحوال

 
 عوامل تحويل الشفرة -ه

ىناك العديد من الآراء حول العوامل التي تسبب التعليمات البرلرية. 
يتحدث، سبب حدوث العيوب البرلرية وفقا فيسمان في جير وأغوستينا، أي من 

، إيس)وبأي لغة، ولدن، ومتى ولأي غرض. بشكل عام، أسباب تبديل الكود 
 .(٦٦-٦٠، ص. ٦٣٦٣

 الدتحدثون .1
سلوك أو موقف الدتحدث، الذي يقوم عن قصد بتحويل الشفرة 

لغرض معين. على سبيل الدثال تغيير الوضع من رسمي إلى ضد شريك الكلام 
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غير رسمي أو العكس. ثم ىناك أيضا متحدثون يتوقعون شيئا من شركاء 
 .الكلام أو بعبارة أخرى يتوقعون فوائد أو فوائد من المحادثة التي لديهم

 ونر المحاو  .2
. الدثال لأن الدتحدث أن يتسبب المحاورون في أحداث حويل الشفرة

يريد موازنة الدهارات اللغوية لخصمو الدعلم. في ىذه الحالة، تفتقر القدرة 
اللغوية للشخص الآخر عادة أو تفتقر إلى حد ما لأنها قد لا تكون لغة 

الدتكلم عادة الدتحدث. إذا كان المحاور الذي تكون خلفية لغتو ىي نفسها 
 ما يقوم بتحويل الشفرة في شكل متغير أو تنوع أو نمط أو تسجيل.

 وجود متحدث ثالث .3
أن يؤدي وجود شخص ثالث أو شخص آخر ليس لديو نفس 

اللغوية اللغة التي يتحدث بها الدتحدث والمحاور إلى حدث تبديل الخلفية 
لكلام الثالث، عادة التعليمات البرلرية. لتحييد الدوقف واحتًام وجود شريك ا

ما يقوم الدتحدثون وشركاء الكلام بتبديل الرموز، خاصة إذا كانت خلفياتهم 
 اللغوية لستلفة.

 التغيير في الدوقف الحديث .4
أن تؤدي التغييرات في وضع التحدث إلى حويل الشفرة. كما ىو 

رة، فإن الوضع ليس رسميا، ولكن بمجرد أن تبدأ الحال قبل بدء المحاض
المحاضرة، لشا يعني أن الدوقف يصبح رسميا، يحدث تغيير في التعليمات البرلرية. 

 ثم استخدامو الإندونيسي الدريح ثم تغير إلى الإندونيسي الرسمي.
 موضوع الدناقشة .5

العامل الدهيمن في حديد حدوث حويل التعليمات  الدوضوع ىو
في لرموعة متنوعة من البرلرية. عادة ما يتم التعبير عن الدواضع الرسمية 
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لزايد وخطير والدواضيع غير الرسمية يتم تقديدها الدصطلحات، مع أسلوب 
 .بلغة غير قياسية، وأسلوب عاطفي صغير، وتعسفي تماما



 

23 
 

 الفصل الثالث
 عرض البيانات وتحليلها

 
 تحويل الشفرةأشكال   -أ

، التحويل الإستقبالي، التحويل الإنتاجيىي  حويل الشفرةأشكال 
، تبديل حويل الشفرة، حويل الشفرة بين التحويل الخارجي التحويل الداخلي،

الظرفية، وحويل الشفرة  حويل الشفرةالعباري، حويل الشفرة داخل العباري، 
في ىذا البحث سجدت الباحثة  .(٠٠-٠٠، ص. ٦٣٠١، جاكا)المجازية 
 كما يلى:حويل الشفرة  أشكال 

 حويل الشفرة من الفصحى إلى العامية -٠
 

 تحويل الشفرة من الفصحى إلى العاميةشكل أ. بيانات ١الجدول 
 قعمو ال العامية الفصحى الرقم

دعني اجلب البعير  .٠
 الآخر

تعال... إلى أين 
 تذىب؟ دعني اجلبو

٣٣:٣٠:٦٢ 

 ٣٣:٣4:4٠ أترى ىذا؟ جيدا استمع لي .٦
امسك البندقية جيدا...  .٠

 تقدم قليلا
 ٣٣:٣٠:٠١ أطلق؟

 ٣٣:٣٠:٦٢ أين الطلقة؟ ماذا؟ .4
لن اعطيك اياىا حتى  أين الطلقة؟ .٠

تعرف التصويب 
 الصحيح

٣٣:٣٠:٦٤ 

 ٣٣:٣٠:44 احذر انها حاده امسكها .١
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 ٣٣:٣٠:٠١ انهض، احذر السقوط انتظر .٢
 ٣٣:٣١:٣4 والا ماذا؟ اتركني... اتركني والا .٣
 ٣٣:٣١:44 اثنين ذىب عثماني .٤

 ٣٣:٣٢:٣٠ ستو كم تريد؟ ستو يا شيخ .٠٣
 ٣٣:٣٤:٠١ القهوة يا حسين عمتم مساءا .٠٠
وكيف  حالك؟ كيف .٠٦

 ىي صحتك؟
 ٣٣:٣٤:٠٣ تعال يا ذيب

 ٣٣:٠٦:٠4 ذيب، ساعده ليغتسل لم تأكل شيئا .٠٠
من أين صديقك ىذا؟  .٠4

 انو انكليزي
كف عن ذلك. اذىب 

 إلى امك
٣٣:٠٦:٠٠ 

لم ينطفوا الجرح جيدا،  .٠٠
 لا يرحمهم الله

 ٣٠:٣٣:٦٠ من ىم؟

 
، ثم يصفها الباحثة ٠ بعد أن تعرض الباحثة بيانات البحث في جدول

في  من الفصحى إلى العامية حويل الشفرةأشكال ىو  ولالشرح الأفي الفقرات. 
 ب كما يلى:فيلم ذيب

 ١البيانات 
 دعني اجلب البعير الآخر

 تعال... إلى أين تذىب؟ دعني اجلبو
ىذا الحديث بين حسين وذيب اللذين كانا يلعبان معًا في مساحة الصحراء 

حسين لغتو من  وليح جمالذم.الواسعة. كانوا يجلبون الداء من البئر لسقي 
الفصحى إلى العامية عند التحدث إلى ذيب. غير لغتو عندما طلب الدساعدة 
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التحويل  الجملة أعلاه مدرجة في الفئة .من ذيب لحمل دلو لشلوء بالداء
 .الداخلي

 ٠البيانات 
 استمع لي جيدا

 أترى ىذا؟
مساحة الصحراء ىذا الحديث بين حسين وذيب اللذين كانا يلعبان معًا في 

الواسعة. يتعلمون كيفية إطلاق النار على الذدف مباشرة. حوّل حسين لغتو 
من الفصحى إلى العامية عند التحدث إلى ذيب. قام بتغيير اللغة أثناء تعليم 

 ذيب كيفية إطلاق النار على ىدفو مباشرة. الجملة أعلاه مدرجة في الفئة
 .التحويل الداخلي

 
 ٣البيانات 

 بندقية جيدا... تقدم قليلاامسك ال
 أطلق؟

ىذا الحديث بين حسين وذيب اللذين كانا يلعبان معًا في مساحة الصحراء 
الواسعة. يتعلمون كيفية إطلاق النار على الذدف مباشرة. حوّل حسين لغتو 
من الفصحى إلى العامية عند التحدث إلى ذيب. قام بتغيير اللغة أثناء تعليم 

 النار على ىدفو مباشرة. الجملة أعلاه مدرجة في الفئةذيب كيفية إطلاق 
 .التحويل الداخلي

 
 4البيانات 
 ماذا؟

 أين الطلقة؟
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ىذا الحديث بين حسين وذيب اللذين كانا يلعبان معًا في مساحة الصحراء 
الواسعة. يتعلمون كيفية إطلاق النار على الذدف مباشرة. حوّل حسين لغتو 

عند التحدث إلى ذيب. قام بتغيير اللغة أثناء تعليم من الفصحى إلى العامية 
ذيب كيفية إطلاق النار على ىدفو مباشرة. ثم سأل الذيب إذا كانت ىذه 

 .التحويل الداخلي ىي طريقة إطلاق النار. الجملة أعلاه مدرجة في الفئة
 

 5البيانات 
 أين الطلقة؟

 لن اعطيك اياىا حتى تعرف التصويب الصحيح
بين حسين وذيب اللذين كانا يلعبان معًا في مساحة الصحراء ىذا الحديث 

الواسعة. يتعلمون كيفية إطلاق النار على الذدف مباشرة. حوّل حسين لغتو 
من الفصحى إلى العامية عند التحدث إلى ذيب. قام بتغيير اللغة أثناء تعليم 

ي ذيب كيفية إطلاق النار على ىدفو مباشرة. ذيب يسأل إذا كانت ىذه ى
طريقة إطلاق النار عليها. فأجاب حسين أنو سيخبر ذيب عندما يصح. 

 .التحويل الداخلي الجملة أعلاه مدرجة في الفئة
 

 6البيانات 
 امسكها

 احذر انها حاده
ىذا الحديث بين حسين وذيب اللذين كانا يلعبان معًا في مساحة الصحراء 

مباشرة. حوّل حسين لغتو الواسعة. يتعلمون كيفية إطلاق النار على الذدف 
من الفصحى إلى العامية عند التحدث إلى ذيب. قام بتغيير اللغة أثناء تعليم 
ذيب كيفية إطلاق النار على ىدفو مباشرة. وحذر حسين من أنهم كانوا 

 .التحويل الداخلي يدسكون بأدوات حادة. الجملة أعلاه مدرجة في الفئة
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 7البيانات 
 انتظر

 السقوطانهض، احذر 
ىذا الحديث بين حسين وذيب اللذين كانا يلعبان معًا في مساحة الصحراء 
الواسعة. إنهم يدزحون مع بعضهم البعض. حوّل حسين لغتو من الفصحى إلى 
العامية عند التحدث إلى ذيب. غير لغتو وىو يساعد ذيب الذي سقط على 

 .الداخلي التحويل الأرض وىم يدزحون. الجملة أعلاه مدرجة في الفئة
 
 8البيانات 

 اتركني... اتركني والا
 والا ماذا؟

ىذا الحديث بين حسين وذيب اللذين كانا يلعبان معًا في مساحة الصحراء 
الواسعة. إنهم يدزحون مع بعضهم البعض. حوّل حسين لغتو من الفصحى إلى 
العامية عند التحدث إلى ذيب. غير لغتو وىو يساعد ذيب الذي سقط على 

 .التحويل الداخلي وىم يدزحون. الجملة أعلاه مدرجة في الفئة الأرض
 

 9البيانات 
 ذىب عثماني

 اثنين
ىذه المحادثة بين أعضاء الجمعية. يلعبون لعبة الورق مع بعضهم البعض. ذيب 
حول لغتو من الفصحى إلى العامية أثناء التحدث. غير لغتو عندما قال أرقام 

 .التحويل الداخلي الفئة اللعبة. الجملة أعلاه مدرجة في
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 ١٢البيانات 
 كم تريد؟ ستو يا شيخ

 ستو
ىذه المحادثة بين أعضاء الجمعية. يلعبون لعبة الورق مع بعضهم البعض. ذيب 
حول لغتو من الفصحى إلى العامية أثناء التحدث. غير لغتو عندما قال أرقام 

 .التحويل الداخلي اللعبة. الجملة أعلاه مدرجة في الفئة
 
 ١١البيانات 

 عمتم مساءا
 القهوة يا حسين

ىذه المحادثة بين أعضاء الجمعية. يلعبون لعبة الورق مع بعضهم البعض. 
عندما كانت الدباراة مستمرة، كان لديهم ضيوف من القارة الأوروبية. حول 
عثمان لغتو من الفصحى إلى العامية عندما حدث إلى حسين ليصنع فنجان 

 .التحويل الداخلي أعلاه مدرجة في الفئةقهوة للضيف. الجملة 
 
 ١٠البيانات 

 كيف حالك؟ وكيف ىي صحتك؟
 تعال يا ذيب

ىذه المحادثة بين أعضاء الجمعية. يلعبون لعبة الورق مع بعضهم البعض. 
عندما كانت الدباراة مستمرة، كان لديهم ضيوف من القارة الأوروبية. قام 

العامية عند التحدث إلى الضيف عثمان بتحويل لغتو من الفصحى إلى 
لتبادل الأخبار الصحية. ثم دعا حسين ذيب ليأتي معو. الجملة أعلاه مدرجة 

 .التحويل الداخلي في الفئة
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 ١٣البيانات 
 لم تأكل شيئا

 ذيب، ساعده ليغتسل
ىذه المحادثة بين أعضاء الجمعية. يلعبون لعبة الورق مع بعضهم البعض. 

مستمرة، كان لديهم ضيوف من القارة الأوروبية. حول عندما كانت الدباراة 
عثمان لغتو من الفصحى إلى العامية عند حديثو للضيف لدعوتو لتناول 
الطعام. ثم دعا عثمان ذيب ليساعد الضيف في التنظيف. الجملة أعلاه 

 .التحويل الداخلي مدرجة في الفئة
 

 ١4البيانات 
 من أين صديقك ىذا؟ انو انكليزي

 ذلك. اذىب إلى امككف عن 
ىذه المحادثة بين أعضاء الجمعية. يلعبون لعبة الورق مع بعضهم البعض. 
عندما كانت الدباراة مستمرة، كان لديهم ضيوف من القارة الأوروبية. حول 
عثمان لغتو من الفصحى إلى العامية عند التحدث إلى الضيف. ثم قال 

الجملة أعلاه مدرجة  حسين على ذيب أن يسكت لأنو كان يتحدث كثيرا.
 .التحويل الداخلي في الفئة

 
 ١5البيانات 

 لم ينطفوا الجرح جيدا، لا يرحمهم الله
 من ىم؟
عندما كان ذيب والدسافر في مهمة سفر. ثم التقى بمرشد حاج  ىذا الحديث

آخر في الطريق. قام الدسافر بتغيير لغتو من الفصحى إلى العامية عند التحدث 
استقبلوا بعضهم البعض وسألوا من أين أتوا وما ىو   الآخر.إلى الدسافر 
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ون اللغة لأن ىناك شخصًا ثالثاً وليح ىدفهم من القدوم إلى ذلك الدكان.
 .التحويل الداخلي الجملة أعلاه مدرجة في الفئة يشارك في المحادثة.

 
 من العامية إلى الفصحى حويل الشفرة -٦

 
 الشفرة من العامية إلى الفصحىتحويل شكل أ. بيانات ٠الجدول 

 قعمو ال الفصحى العامية الرقم
 ٣٣:٠٣:٠٠ بسم الله انها جيدة .٠
حسنا تعال ولكن لا  .٦

 تخبر أخانا
 ٣٣:٠٠:٣٠ امسك... وسمي

لضن بحاجة إلى اخو  حسين... يا ذيب؟ .٠
 الصبي ليرشدنا

٣٣:٠٤:٠٤ 

 ٣٣:٦٦:4٣ مبروك ان شاء الله اخي حسين يريد الزواج .4
والله سألحق بك، والله  يا رجول... .٠

 سأموتك
٣٠:٣٦:٣٤ 

والله سألحق بك ايها  النحدة... .١
 الجرو

٣٠:٣٦:٣٤ 

لا يوجد احد غيري  الحقوني... .٢
 يسمعك

٣٠:٣٦:٠٠ 

 ٣٠:٣٠:٠١ الله أرسلني اليك انت من قتلهم .٣
ارغب بأن اترك الوحوش  انا لا احتاج اليك .٤

 تأكلك
٣٠:٣٠:٠٣ 

 ٣٠:٠٤:٠٣ أعرف انكم ثوار لسانا قطاع طرق .٠٣
 ٣٠:٠٤:٠٢دليل الحجاج، وىل ما دمت تعرف إننا من  .٠٠
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 بقت لكم بقية؟ الثوار؟
متجهين إلى مكة يا  ىذا حمود .٠٦

 حمود ان شاء الله؟
٣٠:٠٤:٠٠ 

توكل على الله، طريق  سنمشي .٠٠
 السلامة

٣٠:٦٣:٠٦ 

 ٣٠:٦٣:٠٠ عليهم؟من أين خصلت  انتظر قرب الجمل .٠4
 

، ثم يصفها الباحثة ٦ بعد أن تعرض الباحثة بيانات البحث في جدول
في  فصحىإلى ال العاميةحويل الشفرة من أشكال ىو  ثانيفي الفقرات. الشرح ال

 :ب كما يلىفيلم ذيب
 ١البيانات 

  انها جيدة
 بسم الله

الحديث بين حسين وذيب اللذين كانا في السوق، يختاران عنزة لخدمة  ىذا
الضيوف القادمين من القارة الأوروبية. إنهم يبحثون عن الداعز الذي 
سيذبحونو. غير حسين لغتو من العامية إلى الكلاسيكية عند ذبح الحيوان. غير 

التحويل  يتم تضمين الجملة أعلاه في فئة .بسم اللهخطوط لغتو عندما قال 
 .الإنتاجي

 
 ٠البيانات 

 حسنا تعال ولكن لا تخبر أخانا
 امسك... وسمي

الحديث بين حسين وذيب اللذين كانا في السوق، يختاران عنزة لخدمة  ىذا
الضيوف القادمين من القارة الأوروبية. إنهم يبحثون عن الداعز الذي 
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عندما أقنع ذيب سيذبحونو. غير حسين لغتو من العامية إلى الكلاسيكية 
بضرورة الصلاة قبل ذبحو. غير لغتو عندما حكم ذيب. الجملة أعلاه مدرجة 

 .التحويل الإنتاجي في الفئة
 

 ٣البيانات 
 حسين... يا ذيب؟

 لضن بحاجة إلى اخو الصبي ليرشدنا
الحديث بين حسين وذيب اللذين في طريقهما ، وماا يقومان بمهمة  ىذا

يوجو حسين اتجاه رحلتو. غير عثمان لغتو من العامية سرية. واتفقوا على أن 
إلى الكلاسيكية عندما أعلن أن الحسين سيقود الرحلة. الجملة أعلاه مدرجة 

 .التحويل الإنتاجي في الفئة
 
 4البيانات 

 اخي حسين يريد الزواج
 مبروك ان شاء الله

الأوروبية الذين  بين حسين وذيب والضيوف القادمين من القارة  الحديث ىذا
كانوا يتحدثون، كانوا يتحدثون عن امرأة في صورة الضيف، أن الصورة كانت 
زوجتو. ذيب يقول أن حسين يريد الزواج. ثم غيّر عثمان لغتو من اللغة اليومية 
إلى اللغة الكلاسيكية عندما قال إن الفكرة نبيلة للغاية. الجملة أعلاه مدرجة 

 .التحويل الإنتاجي في الفئة
 

 5البيانات 
 يا رجول...

 والله سألحق بك، والله سأموتك
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الأجانب وذيب والضيوف القادمين من القارة الأوروبية  الحديث بين ىذا
الذين كانوا في منتصف الرحلة، التقوا بمرشدين سياحيين آخرين، وحدثوا مع 
بعضهم البعض. يحيون ويصلون من أجل بعضهم البعض. ثم يغير الأجنبي 

من العامية إلى اللغة الكلاسيكية مع قول جمل جيدة. الجملة أعلاه لغتو 
 .التحويل الإنتاجي مدرجة في الفئة

 
 6البيانات 

 النحدة...
 والله سألحق بك ايها الجرو

الأجانب وذيب والضيوف القادمين من القارة الأوروبية  الحديث بين ىذا
سياحيين آخرين، وحدثوا مع الذين كانوا في منتصف الرحلة، التقوا بمرشدين 

بعضهم البعض. يحيون ويصلون من أجل بعضهم البعض. ثم يغير الأجنبي 
. يتم تضمين الجملة لغتو من العامية إلى اللغة الكلاسيكية مع قول جمل جيدة

 .التحويل الإنتاجي أعلاه في فئة
 
 7البيانات 

 الحقوني...
 لا يوجد احد غيري يسمعك

الأجانب وذيب والضيوف القادمين من القارة الأوروبية  الحديث بين ىذا
الذين كانوا في منتصف الرحلة، التقوا بمرشدين سياحيين آخرين، وحدثوا مع 
بعضهم البعض. يحيون ويصلون من أجل بعضهم البعض. ثم يغير الأجنبي 

. يتم تضمين الجملة لغتو من العامية إلى اللغة الكلاسيكية مع قول جمل جيدة
 .التحويل الإنتاجي لاه في فئةأع
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 8البيانات 
 انت من قتلهم

 الله أرسلني اليك
الأجانب وذيب والضيوف القادمين من القارة الأوروبية  الحديث بين ىذا

الذين كانوا في منتصف الرحلة، التقوا بمرشدين سياحيين آخرين، وحدثوا مع 
يغير الأجنبي بعضهم البعض. يحيون ويصلون من أجل بعضهم البعض. ثم 

. يتم تضمين الجملة لغتو من العامية إلى اللغة الكلاسيكية مع قول جمل جيدة
 .التحويل الإنتاجي أعلاه في فئة

 
 9البيانات 

 انا لا احتاج اليك
 ارغب بأن اترك الوحوش تأكلك

الأجانب وذيب والضيوف القادمين من القارة الأوروبية  الحديث بين ىذا
منتصف الرحلة، التقوا بمرشدين سياحيين آخرين، وحدثوا مع الذين كانوا في 

بعضهم البعض. يحيون ويصلون من أجل بعضهم البعض. ثم يغير الأجنبي 
. يتم تضمين الجملة لغتو من العامية إلى اللغة الكلاسيكية مع قول جمل جيدة

 .التحويل الإنتاجي أعلاه في فئة
 

 ١٢البيانات 
 لسانا قطاع طرق

 ثوار أعرف انكم
الأجانب وذيب والضيوف القادمين من القارة الأوروبية  الحديث بين ىذا

الذين كانوا في منتصف الرحلة، التقوا بمرشدين سياحيين آخرين، وحدثوا مع 
بعضهم البعض. يحيون ويصلون من أجل بعضهم البعض. ثم يغير الأجنبي 
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يتم تضمين الجملة  .لغتو من العامية إلى اللغة الكلاسيكية مع قول جمل جيدة
 .التحويل الإنتاجي أعلاه في فئة
 
 ١١البيانات 

 ما دمت تعرف إننا من الثوار؟
 دليل الحجاج، وىل بقت لكم بقية؟

الأجانب وذيب والضيوف القادمين من القارة الأوروبية  الحديث بين ىذا
الذين كانوا في منتصف الرحلة، التقوا بمرشدين سياحيين آخرين، وحدثوا مع 
بعضهم البعض. يحيون ويصلون من أجل بعضهم البعض. ثم يغير الأجنبي 

. يتم تضمين الجملة لغتو من العامية إلى اللغة الكلاسيكية مع قول جمل جيدة
 .التحويل الإنتاجي أعلاه في فئة
 
 ١٠البيانات 

 ىذا حمود
 متجهين إلى مكة يا حمود ان شاء الله؟

الأجانب وذيب والضيوف القادمين من القارة الأوروبية  الحديث بين ىذا
الذين كانوا في منتصف الرحلة، التقوا بمرشدين سياحيين آخرين، وحدثوا مع 

بعضهم البعض. ثم يغير الأجنبي  بعضهم البعض. يحيون ويصلون من أجل
. يتم تضمين الجملة لغتو من العامية إلى اللغة الكلاسيكية مع قول جمل جيدة

 .التحويل الإنتاجي أعلاه في فئة
 
 ١٣البيانات 

 سنمشي
 توكل على الله، طريق السلامة
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الأجانب وذيب والضيوف القادمين من القارة الأوروبية  الحديث بين ىذا
الذين كانوا في منتصف الرحلة، التقوا بمرشدين سياحيين آخرين، وحدثوا مع 
بعضهم البعض. يحيون ويصلون من أجل بعضهم البعض. ثم يغير الأجنبي 

. يتم تضمين الجملة لغتو من العامية إلى اللغة الكلاسيكية مع قول جمل جيدة
 .التحويل الإنتاجي لاه في فئةأع
 

 ١4البيانات 
  انتظر قرب الجمل

 من أين خصلت عليهم؟
الأجانب وذيب والضيوف القادمين من القارة الأوروبية  الحديث بين ىذا

الذين كانوا في منتصف الرحلة، التقوا بمرشدين سياحيين آخرين، وحدثوا مع 
البعض. ثم يغير الأجنبي بعضهم البعض. يحيون ويصلون من أجل بعضهم 

. يتم تضمين الجملة لغتو من العامية إلى اللغة الكلاسيكية مع قول جمل جيدة
 .التحويل الإنتاجي أعلاه في فئة

 
 الإلصليزية حويل الشفرة من الفصحى إلى -٠

 
 تحويل الشفرة من الفصحى إلى الإنجليزية عوامل. بيانات ٣الجدول 

 قعمو ال الإنجليزية الفصحى الرقم
انا الكبير، وىذا اخي  .٠

 حسين وىذا ذيب

Do you like 

cigarettes? 
٣٣:٠٠:٠٦ 

ىل انت آمير؟ كم من  .٦
 الرجال قتلت؟

Thank You ٣٣:٠٠:٠١ 

 ٣٣:٦٦:٠4 It’s my wife من ىذه؟  .٠
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لداذا دائما تتجاىل  .4
 الدوضوع؟

What do you talking 

about? 
٣٣:٦٦:٠٦ 

 ٣٣:٦٠:٣١ ?Sing a song دع صديقك يغني .٠
 ٣٣:٦٢:٠٤ ?Where are they وصلنا إلى البئر .١
 ?Where are you going لنخرج من ىنا .٢

That’s why we came 

from 
٣٣:٦٤:٦٠ 

 No, we go home. We ىؤلاء رجالنا الدقتولين .٣

find arrangements ٣٣:٦٤:٦٣ 
جماعتنا ىم الدقتولين في  .٤

 البئر، لنغادر

No, we have to find 

the rest of 

arrangements 

٣٣:٦٤:٠٠ 

 ٣٣:٦٤:٠١ !Come on لضن بحاجة إلى رجال  .٠٣
 

، ثم يصفها الباحثة ٠ بعد أن تعرض الباحثة بيانات البحث في جدول
 الإلصليزيةإلى حويل الشفرة من الفصحى  عواملىو  ثالثفي الفقرات. الشرح ال

 ب كما يلى:فيلم ذيب في
 ١البيانات 

 انا الكبير، وىذا اخي حسين وىذا ذيب
Do you like cigarettes? 

لزادثة بين عثمان وعدد من أعضاء الجمعية وضيوف قدموا من القارة 
سألوا بعضهم البعض عن حالذم وأوضح عثمان  الأوروبية كانوا في التجمع.

لأجنبي أنو الابن الأول ولديو شقيقان أصغر منو، حسين وذييب. ثم دفع ا
إلى الإلصليزية من خلال  الفصحىموضوع المحادثة عن طريق تغيير اللغة من 
 يتم تضمين الجملة أعلاه في فئة. تقدنً السجائر لأعضاء الجمعية الآخرين

 .التحويل الخارجي
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 ٠البيانات 
 ىل انت آمير؟ كم من الرجال قتلت؟

Thank You 
يزور الأردن في مهمة سرية.   لزادثة بين ذيب وضيف قدم من قارة أوروبا كان

ثم سأل  كانوا في لزطة التوقف في الصباح، وكان الضيف يقوم بالتنظيف.
إلى  الفصحىذيب الضيف إذا كان أميراً. ثم رد الضيف بتغيير اللغة من 

يتم تضمين الجملة أعلاه . الإلصليزية بقول شكرا لذييب لدساعدتو في التزيين
 .التحويل الخارجي في فئة

 
 ٣البيانات 

 من ىذه؟
It’s my wife 

لزادثة بين ذيب وحسين وعثمان وضيوف قدموا من القارة الأوروبية كانوا 
يزورون الأردن في مهمة سرية. كانوا متوقفين في الليل، وكانوا يتحدثون بجانب 
النار. الضيف ينظر إلى صورة زوجتو ثم يسأل ذيب الضيف من ىو؟ ثم رد 

يتم  .ا زوجتيإلى الإلصليزية بالقول إنه الفصحىالضيف بتغيير اللغة من 
 .التحويل الخارجي تضمين الجملة أعلاه في فئة

 
 4البيانات 

 لداذا دائما تتجاىل الدوضوع؟
What do you talking about? 

لزادثة بين ذيب وحسين وعثمان وضيوف قدموا من القارة الأوروبية كانوا 
يزورون الأردن في مهمة سرية. كانوا متوقفين في الليل، وكانوا يتحدثون بجانب 
النار. كانوا يتحدثون عن النساء، ثم سأل الضيف الرجل عن طريق تغيير اللغة 
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يتم تضمين . و يا رفاقإلى الإلصليزية وقال ما الذي تتحدث عن الفصحىمن 
 .التحويل الخارجي الجملة أعلاه في فئة

 
 5البيانات 

 دع صديقك يغني
Sing a song? 

القارة الأوروبية كانوا  لزادثة بين ذيب وحسين وعثمان وضيوف قدموا من
يزورون الأردن في مهمة سرية. كانوا متوقفين في الليل، وكانوا يتحدثون بجانب 

بالغناء وطلب من الضيف أن يغني أيضًا، ثم سأل ثم بدأ عثمان  النار.
إلى الإلصليزية وقال الغناء  الفصحىمن  اللغة الضيف عثمان عن طريق تغيير

 .التحويل الخارجي يتم تضمين الجملة أعلاه في فئة بأي أغنية؟
 

 6البيانات 
  وصلنا إلى البئر

Where are they? 
لزادثة بين حسين ذيب وضيف قادم من القارة الأوروبية كان يزور الأردن في 
مهمة سرية. إنهم في مهمة في مهمة، وىم يبحثون عن موقع مهمة سري. ثم 
وجد حسين بئراً، ثم سأل الضيف من أوروبا حسين عن طريق تغيير اللغة من 

يتم . نوا معهمإلى الإلصليزية وقال أين الأشخاص الآخرون الذين كا الفصحى
 .التحويل الخارجي تضمين الجملة أعلاه في فئة

 
 7البيانات 

 لنخرج من ىنا
Where are you going? That’s why we came from 
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لزادثة بين ذيب أجنبي وضيف قدم من قارة أوروبا يزور الأردن في مهمة 
سرية. كانوا في طريقهم في مهمة، وكانوا يبحثون عن مكان للتوقف. ثم قابل 
مسافرين آخرين، ثم يسأل الأجنبي الدسافر أنو ذاىب من ذلك الدكان، ثم 

ية إلى أين لضن إلى الإلصليز  الفصحىيقول الضيف من أوروبا بتغيير اللغة من 
يتم تضمين . ذاىبون؟ لأنهم جاءوا بالفعل إلى ذلك الدكان للقيام بمهمة سرية

 .التحويل الخارجي الجملة أعلاه في فئة
 
 8البيانات 

 ىؤلاء رجالنا الدقتولين
No, we go home. We find arrangements 

لزادثة بين ذيب أجنبي وضيف قدم من قارة أوروبا يزور الأردن في مهمة 
سرية. كانوا في طريقهم في مهمة، وكانوا يبحثون عن مكان للتوقف. ثم التقى 
بمسافرين آخرين، ثم طلب الأجنبي من الدسافر مغادرتو، ثم قال الضيف من 

إلى الإلصليزية، سنعود إلى الدنزل ونطلب  الفصحىأوروبا بتغيير اللغة من 
 .التحويل الخارجي يتم تضمين الجملة أعلاه في فئة. اللجوء

 
 9البيانات 

 جماعتنا ىم الدقتولين في البئر، لنغادر
No, we have to find the rest of arrangements 

لزادثة بين ذيب أجنبي وضيف قدم من قارة أوروبا يزور الأردن في مهمة 
سرية. كانوا في طريقهم في مهمة، وكانوا يبحثون عن مكان للتوقف. ثم التقى 
بمسافرين آخرين، ثم طلب الأجنبي من الدسافر مغادرتو، ثم قال الضيف من 

 الدنزل ونطلب إلى الإلصليزية، سنعود إلى الفصحىأوروبا بتغيير اللغة من 
 .التحويل الخارجي يتم تضمين الجملة أعلاه في فئة. اللجوء
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 ١٢البيانات 
 لضن بحاجة إلى رجال

Come on! 
لزادثة بين ذيب أجنبي وضيف قدم من قارة أوروبا يزور الأردن في مهمة 

وكانوا يبحثون عن مكان للتوقف. ثم التقى  سرية. كانوا في طريقهم في مهمة،
ثم قال الضيف من  آخرين، ثم طلب الأجنبي من الدسافر مغادرتو،بمسافرين 

يتم  .إلى الإلصليزية وقال لنذىب إلى الدفاع الفصحىأوروبا بتغيير اللغة من 
 .التحويل الخارجي تضمين الجملة أعلاه في فئة

 
 من الإلصليزية إلى الفصحىحويل الشفرة  -4

 
 الإنجليزية إلى الفصحىتحويل الشفرة من  عوامل. بيانات 4الجدول 

 قعمو ال الفصحى الإنجليزية الرقم
٠. Do you like 

cigarettes? ٣٣:٠٠:٠٣ ماذا يقول؟ 
٦. Do not touch it  لي طلب منك ايها

الشيخ؟ تكلم، حياك 
 الله

٣٣:٠١:٣٦ 

٠. I told you never to 

touch my things ٣٣:٦٠:4٦ لا تمد يدك عليو 
4. What do you talking 

about? 
 ٣٣:٦٦:٠4 النساء

٠. Where are they? ٣٣:٦٢:٦٣ سيأتون الآن 
١. This is war! And we 

can't sacrifice the job 

for two boys, I don’t 

care who is their 

father is 

 ٣٣:٠٣:٣4 لا استطيع تركهم

٢. Please tell me! We 

have to stand each 

other 

 ٣٣:٠٣:٣٢ لن اتركهم
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، ثم يصفها الباحثة 4 بعد أن تعرض الباحثة بيانات البحث في جدول

 فيالفصحى  إلى الإلصليزية حويل الشفرة من عواملىو  لرابعفي الفقرات. الشرح ا
 ب كما يلى:فيلم ذيب

 ١البيانات 
Do you like cigarettes? 

 ماذا يقول؟

قدموا من القارة لزادثة بين عثمان وعدد من أعضاء الجمعية وضيوف 
. سألوا بعضهم البعض عن أحوالذم وتبادلوا الأخبار الأوروبية كانوا في التجمع

في منتصف لزادثة. ثم قدم الضيف لنا سيجارة، فأجابو الدستخدم بتغيير اللغة 
يتم تضمين الجملة أعلاه . بالإجابة على ما قلتو الفصحىمن الإلصليزية إلى 

 .التحويل الإستقبالي في فئة
 

 ٠البيانات 
Do not touch it 

 لي طلب منك ايها الشيخ؟ تكلم، حياك الله
لزادثة بين ذيب وضيوف قدموا من القارة الأوروبية من القارة الأوروبية. كانوا 

ثم ساعده ذيب  عند لزطة التوقف في الصباح، كان الضيف يقوم بالتنظيف.
في إمساك الدرآة، وعندما انتهى الضيف من التزيين، كان ذيب فضوليًا بشأن 
الأشياء التي أحضرىا الضيف، وأمسكها ذيب عن طريق الخطأ. ثم قال 
الضيف لا تلمس أشيائي. في مكان آخر، يبتكر عثمان استًاتيجية لإكمال 

وقول رجاء  الفصحىمهمة سرية عن طريق تغيير اللغة من الإلصليزية إلى 
 .التحويل الإستقبالي يتم تضمين الجملة أعلاه في فئة. شاركنا برأيك
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 ٣البيانات 
I told you never to touch my things  

 لا تمد يدك عليو
لزادثة بين ذيب وضيوف قدموا من القارة الأوروبية من القارة الأوروبية. كانوا 

ثم ساعده ذيب  يقوم بالتنظيف. عند لزطة التوقف في الصباح، كان الضيف
في إمساك الدرآة، وعندما انتهى الضيف من التزيين، كان ذيب فضوليًا بشأن 
الأشياء التي أحضرىا الضيف، وأمسكها ذيب عن طريق الخطأ. ثم قال 
الضيف لا تلمس أشيائي. في مكان آخر، يبتكر عثمان استًاتيجية لإكمال 

لا تمد يدك وقول  الفصحىالإلصليزية إلى  مهمة سرية عن طريق تغيير اللغة من
 .التحويل الإستقبالي يتم تضمين الجملة أعلاه في فئة. عليو

 
 4البيانات 

What do you talking about? 
 النساء

لزادثة بين ذيب وحسين وعثمان وضيوف من قارة أوروبا يزورون الأردن في 
مهمة سرية. كانوا متوقفين في الليل، وحدثوا بجوار النار. يتكلمون وعثمان 
يغني. كانوا يتحدثون عن النساء، ثم سأل الضيف الرجل عما يتحدثون، ثم 

يتم . النساء وقول الفصحىالإلصليزية إلى أجاب عثمان بتغيير اللغة من 
 .التحويل الإستقبالي تضمين الجملة أعلاه في فئة

 

 5البيانات 
Where are they? 

 سيأتون الآن
لزادثة بين حسين ديب وضيف من قارة أوروبا يزور الأردن في مهمة سرية. 
إنهم في مهمة في مهمة، وىم يبحثون عن موقع مهمة سري. ثم وجد حسين 
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بئرا، ثم سأل ضيف من أوروبا حسين وقال أين الناس؟ ثم أجاب حسين 
يتم تضمين الجملة  .التي سيأتون إليها الفصحىالإلصليزية إلى من بتغيير اللغة 
 .التحويل الإستقبالي أعلاه في فئة

 
 6البيانات 

This is war! And we can't sacrifice the job for two boys 

I don’t care who is their father is 
 لا استطيع تركهم

لزادثة بين ذئب أجنبي وضيف من أوروبا يزور الأردن في مهمة سرية. كانوا 
في رحلة مهمة، وكانوا يبحثون عن مكان للتوقف. ثم قابل مسافراً آخر، ثم 

 طلب الغريب من الدسافر الدغادرة، فنعود إلى الدنزل ونلجأ إليو. داخل الحرم،
أوروبا القارية مع الضابط وأكد أن ىناك شيئًا ما خطأ وأن  جادل الضابط من

ثم رد الضابط بتغيير اللغة من  ىذا كان نصبًا تذكارياً للحرب وطلب الحماية،
يتم تضمين الجملة أعلاه . رغبات أنو لا يدكننا اتباعك الفصحىالإلصليزية إلى 

 .التحويل الإستقبالي في فئة
 
 7البيانات 

Please tell me! We have to stand each other 
 لن اتركهم

لزادثة بين ذئب أجنبي وضيف من أوروبا يزور الأردن في مهمة سرية. كانوا 
في رحلة مهمة، وكانوا يبحثون عن مكان للتوقف. ثم قابل مسافراً آخر، ثم 
طلب الغريب من الدسافر الدغادرة، فنعود إلى الدنزل ونلجأ إليو. داخل الدلجأ، 

ن ىناك خطأ ما، كان جادل الضابط من أوروبا القارية مع الضابط وأكد أ
ىذا حذيراً بالحرب وكان علينا جميعًا العمل معًا وطلب الحماية، ثم رد الضابط 
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يتم . لتي لا يدكننا مواكبة رغباتك  الفصحىبتغيير اللغة من الإلصليزية إلى 
 .التحويل الإستقبالي تضمين الجملة أعلاه في فئة

 
 عوامل تحويل الشفرة  -ب

ىناك العديد من الآراء حول العوامل التي تسبب التعليمات البرلرية. 
سبب حدوث العيوب البرلرية وفقا فيسمان في جير وأغوستينا، أي من يتحدث، 

، ديني)وبأي لغة، ولدن، ومتى ولأي غرض. بشكل عام، أسباب تبديل الكود 
، ، وجود متحدث ثالثونىي: الدتحدثون، المحاور . (٦٦-٦٠، ص. ٦٣٦٣

في ىذا البحث سجدت الباحثة في الدوقف الحديث، وموضوع الدناقشة.  التغيير
 كما يلى:  عوامل حويل الشفرة

 الدتحدثون (٠
سلوك أو موقف الدتحدث، الذي يقوم عن قصد بتحويل الشفرة 
ضد شريك الكلام لغرض معين. على سبيل الدثال تغيير الوضع من رسمي إلى 

أيضا متحدثون يتوقعون شيئا من شركاء غير رسمي أو العكس. ثم ىناك 
 الكلام أو بعبارة أخرى يتوقعون فوائد أو فوائد من المحادثة التي لديهم.

 
 دعني اجلب البعير الآخر

 تعال... إلى أين تذىب؟ دعني اجلبو
ىذا الحديث بين حسين وذيب اللذين كانا يلعبان معًا في مساحة الصحراء 

حسين لغتو من  وليح من البئر لسقي جمالذم.الواسعة. كانوا يجلبون الداء 
الفصحى إلى العامية عند التحدث إلى ذيب. غير لغتو عندما طلب الدساعدة 

التحويل  الجملة أعلاه مدرجة في الفئة .من ذيب لحمل دلو لشلوء بالداء
 ىذه الحوار ىو عوامل حويل الشفرة لأن الدتحدثون. الداخلي.
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 استمع لي جيدا
 أترى ىذا؟

ىذا الحديث بين حسين وذيب اللذين كانا يلعبان معًا في مساحة الصحراء 
الواسعة. يتعلمون كيفية إطلاق النار على الذدف مباشرة. حوّل حسين لغتو 
من الفصحى إلى العامية عند التحدث إلى ذيب. قام بتغيير اللغة أثناء تعليم 

 مدرجة في الفئة ذيب كيفية إطلاق النار على ىدفو مباشرة. الجملة أعلاه
 ىذه الحوار ىو عوامل حويل الشفرة لأن الدتحدثون. .التحويل الداخلي

 
 امسك البندقية جيدا... تقدم قليلا

 أطلق؟
ىذا الحديث بين حسين وذيب اللذين كانا يلعبان معًا في مساحة الصحراء 
الواسعة. يتعلمون كيفية إطلاق النار على الذدف مباشرة. حوّل حسين لغتو 
من الفصحى إلى العامية عند التحدث إلى ذيب. قام بتغيير اللغة أثناء تعليم 

 ذيب كيفية إطلاق النار على ىدفو مباشرة. الجملة أعلاه مدرجة في الفئة
 ىذه الحوار ىو عوامل حويل الشفرة لأن الدتحدثون. .التحويل الداخلي

 
 ماذا؟

 أين الطلقة؟
كانا يلعبان معًا في مساحة الصحراء ىذا الحديث بين حسين وذيب اللذين  

الواسعة. يتعلمون كيفية إطلاق النار على الذدف مباشرة. حوّل حسين لغتو 
من الفصحى إلى العامية عند التحدث إلى ذيب. قام بتغيير اللغة أثناء تعليم 
ذيب كيفية إطلاق النار على ىدفو مباشرة. ثم سأل الذيب إذا كانت ىذه 

ىذه  .التحويل الداخلي ار. الجملة أعلاه مدرجة في الفئةىي طريقة إطلاق الن
 الحوار ىو عوامل حويل الشفرة لأن الدتحدثون.
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 أين الطلقة؟

 لن اعطيك اياىا حتى تعرف التصويب الصحيح
ىذا الحديث بين حسين وذيب اللذين كانا يلعبان معًا في مساحة الصحراء 

الذدف مباشرة. حوّل حسين لغتو الواسعة. يتعلمون كيفية إطلاق النار على 
من الفصحى إلى العامية عند التحدث إلى ذيب. قام بتغيير اللغة أثناء تعليم 
ذيب كيفية إطلاق النار على ىدفو مباشرة. ذيب يسأل إذا كانت ىذه ىي 
طريقة إطلاق النار عليها. فأجاب حسين أنو سيخبر ذيب عندما يصح. 

ىذه الحوار ىو عوامل حويل  .حويل الداخليالت الجملة أعلاه مدرجة في الفئة
 الشفرة لأن الدتحدثون.

 
  انها جيدة
 بسم الله

الحديث بين حسين وذيب اللذين كانا في السوق، يختاران عنزة لخدمة  ىذا
الضيوف القادمين من القارة الأوروبية. إنهم يبحثون عن الداعز الذي 
سيذبحونو. غير حسين لغتو من العامية إلى الكلاسيكية عند ذبح الحيوان. غير 

التحويل  يتم تضمين الجملة أعلاه في فئة .بسم اللهخطوط لغتو عندما قال 
 ىذه الحوار ىو عوامل حويل الشفرة لأن الدتحدثون. .الإنتاجي

 
 حسنا تعال ولكن لا تخبر أخانا

 امسك... وسمي
الحديث بين حسين وذيب اللذين كانا في السوق، يختاران عنزة لخدمة  ىذا

الضيوف القادمين من القارة الأوروبية. إنهم يبحثون عن الداعز الذي 
سيذبحونو. غير حسين لغتو من العامية إلى الكلاسيكية عندما أقنع ذيب 
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ة بضرورة الصلاة قبل ذبحو. غير لغتو عندما حكم ذيب. الجملة أعلاه مدرج
ىذه الحوار ىو عوامل حويل الشفرة لأن  .التحويل الإنتاجي في الفئة

 الدتحدثون.
 

 سنمشي
 توكل على الله، طريق السلامة

الأجانب وذيب والضيوف القادمين من القارة الأوروبية  الحديث بين ىذا
الذين كانوا في منتصف الرحلة، التقوا بمرشدين سياحيين آخرين، وحدثوا مع 
بعضهم البعض. يحيون ويصلون من أجل بعضهم البعض. ثم يغير الأجنبي 

. يتم تضمين الجملة لغتو من العامية إلى اللغة الكلاسيكية مع قول جمل جيدة
ىذه الحوار ىو عوامل حويل الشفرة لأن  .التحويل الإنتاجي أعلاه في فئة

 الدتحدثون.
 

  انتظر قرب الجمل
 من أين خصلت عليهم؟

الأجانب وذيب والضيوف القادمين من القارة الأوروبية  الحديث بين ىذا
الذين كانوا في منتصف الرحلة، التقوا بمرشدين سياحيين آخرين، وحدثوا مع 

البعض. يحيون ويصلون من أجل بعضهم البعض. ثم يغير الأجنبي  بعضهم
. يتم تضمين الجملة لغتو من العامية إلى اللغة الكلاسيكية مع قول جمل جيدة

ىذه الحوار ىو عوامل حويل الشفرة لأن  .التحويل الإنتاجي أعلاه في فئة
 الدتحدثون.

 
 ىل انت آمير؟ كم من الرجال قتلت؟

Thank You 
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بين ذيب وضيف قدم من قارة أوروبا كان يزور الأردن في مهمة سرية.   لزادثة
ثم سأل  كانوا في لزطة التوقف في الصباح، وكان الضيف يقوم بالتنظيف.

إلى  الفصحىذيب الضيف إذا كان أميراً. ثم رد الضيف بتغيير اللغة من 
ة أعلاه يتم تضمين الجمل. الإلصليزية بقول شكرا لذييب لدساعدتو في التزيين

 ىذه الحوار ىو عوامل حويل الشفرة لأن الدتحدثون. .التحويل الخارجي في فئة
 

Do not touch it 
 لي طلب منك ايها الشيخ؟ تكلم، حياك الله

لزادثة بين ذيب وضيوف قدموا من القارة الأوروبية من القارة الأوروبية. كانوا 
ثم ساعده ذيب  بالتنظيف.عند لزطة التوقف في الصباح، كان الضيف يقوم 

في إمساك الدرآة، وعندما انتهى الضيف من التزيين، كان ذيب فضوليًا بشأن 
الأشياء التي أحضرىا الضيف، وأمسكها ذيب عن طريق الخطأ. ثم قال 
الضيف لا تلمس أشيائي. في مكان آخر، يبتكر عثمان استًاتيجية لإكمال 

وقول رجاء  الفصحىليزية إلى مهمة سرية عن طريق تغيير اللغة من الإلص
ىذه  .التحويل الإستقبالي يتم تضمين الجملة أعلاه في فئة. شاركنا برأيك

 الحوار ىو عوامل حويل الشفرة لأن الدتحدثون.
 

I told you never to touch my things  
 لا تمد يدك عليو

الأوروبية. كانوا لزادثة بين ذيب وضيوف قدموا من القارة الأوروبية من القارة 
ثم ساعده ذيب  عند لزطة التوقف في الصباح، كان الضيف يقوم بالتنظيف.

في إمساك الدرآة، وعندما انتهى الضيف من التزيين، كان ذيب فضوليًا بشأن 
الأشياء التي أحضرىا الضيف، وأمسكها ذيب عن طريق الخطأ. ثم قال 

ان استًاتيجية لإكمال الضيف لا تلمس أشيائي. في مكان آخر، يبتكر عثم
لا تمد يدك وقول  الفصحىمهمة سرية عن طريق تغيير اللغة من الإلصليزية إلى 
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ىذه الحوار ىو  .التحويل الإستقبالي يتم تضمين الجملة أعلاه في فئة. عليو
 عوامل حويل الشفرة لأن الدتحدثون.

 
 المحاورون (٦

لأن الدتحدث أن يتسبب المحاورون في أحداث حويل الشفرة. الدثال 
يريد موازنة الدهارات اللغوية لخصمو الدعلم. في ىذه الحالة، تفتقر القدرة 
اللغوية للشخص الآخر عادة أو تفتقر إلى حد ما لأنها قد لا تكون لغة 
الدتحدث. إذا كان المحاور الذي تكون خلفية لغتو ىي نفسها الدتكلم عادة 

 وع أو نمط أو تسجيل.ما يقوم بتحويل الشفرة في شكل متغير أو تن
 
 
 امسكها

 احذر انها حاده
ىذا الحديث بين حسين وذيب اللذين كانا يلعبان معًا في مساحة الصحراء 
الواسعة. يتعلمون كيفية إطلاق النار على الذدف مباشرة. حوّل حسين لغتو 
من الفصحى إلى العامية عند التحدث إلى ذيب. قام بتغيير اللغة أثناء تعليم 

كيفية إطلاق النار على ىدفو مباشرة. وحذر حسين من أنهم كانوا ذيب  
ىذه  .التحويل الداخلي يدسكون بأدوات حادة. الجملة أعلاه مدرجة في الفئة

 .المحاورونالحوار ىو عوامل حويل الشفرة لأن 
 
 انتظر

 انهض، احذر السقوط
ىذا الحديث بين حسين وذيب اللذين كانا يلعبان معًا في مساحة الصحراء 
الواسعة. إنهم يدزحون مع بعضهم البعض. حوّل حسين لغتو من الفصحى إلى 
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العامية عند التحدث إلى ذيب. غير لغتو وىو يساعد ذيب الذي سقط على 
ىذه  .يالتحويل الداخل الأرض وىم يدزحون. الجملة أعلاه مدرجة في الفئة

 .المحاورونالحوار ىو عوامل حويل الشفرة لأن 
 

 اتركني... اتركني والا
 والا ماذا؟

ىذا الحديث بين حسين وذيب اللذين كانا يلعبان معًا في مساحة الصحراء 
الواسعة. إنهم يدزحون مع بعضهم البعض. حوّل حسين لغتو من الفصحى إلى 

وىو يساعد ذيب الذي سقط على العامية عند التحدث إلى ذيب. غير لغتو 
ىذه  .التحويل الداخلي الأرض وىم يدزحون. الجملة أعلاه مدرجة في الفئة

 .المحاورونالحوار ىو عوامل حويل الشفرة لأن 
 حسين... يا ذيب؟

 لضن بحاجة إلى اخو الصبي ليرشدنا
الحديث بين حسين وذيب اللذين في طريقهما ، وماا يقومان بمهمة  ىذا

واتفقوا على أن يوجو حسين اتجاه رحلتو. غير عثمان لغتو من العامية سرية. 
إلى الكلاسيكية عندما أعلن أن الحسين سيقود الرحلة. الجملة أعلاه مدرجة 

ىذه الحوار ىو عوامل حويل الشفرة لأن  .التحويل الإنتاجي في الفئة
 .المحاورون
 

  وصلنا إلى البئر
Where are they? 

لزادثة بين حسين ذيب وضيف قادم من القارة الأوروبية كان يزور الأردن في 
مهمة سرية. إنهم في مهمة في مهمة، وىم يبحثون عن موقع مهمة سري. ثم 
وجد حسين بئراً، ثم سأل الضيف من أوروبا حسين عن طريق تغيير اللغة من 
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يتم . نوا معهمإلى الإلصليزية وقال أين الأشخاص الآخرون الذين كا الفصحى
ىذه الحوار ىو عوامل حويل  .التحويل الخارجي تضمين الجملة أعلاه في فئة

 .المحاورونالشفرة لأن 
 

Where are they? 
 سيأتون الآن

لزادثة بين حسين ديب وضيف من قارة أوروبا يزور الأردن في مهمة سرية. 
إنهم في مهمة في مهمة، وىم يبحثون عن موقع مهمة سري. ثم وجد حسين 
بئرا، ثم سأل ضيف من أوروبا حسين وقال أين الناس؟ ثم أجاب حسين 

الجملة  يتم تضمين .التي سيأتون إليها الفصحىالإلصليزية إلى من بتغيير اللغة 
ىذه الحوار ىو عوامل حويل الشفرة لأن  .التحويل الإستقبالي أعلاه في فئة

 .المحاورون
 

 
 وجود متحدث ثالث (٠

أن يؤدي وجود شخص ثالث أو شخص آخر ليس لديو نفس 
الخلفية اللغوية اللغة التي يتحدث بها الدتحدث والمحاور إلى حدث تبديل 

واحتًام وجود شريك الكلام الثالث، عادة لتحييد الدوقف  التعليمات البرلرية.
ما يقوم الدتحدثون وشركاء الكلام بتبديل الرموز، خاصة إذا كانت خلفياتهم 

 اللغوية لستلفة.
 

 ذىب عثماني
 اثنين
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ىذه المحادثة بين أعضاء الجمعية. يلعبون لعبة الورق مع بعضهم البعض. ذيب 
غير لغتو عندما قال أرقام  حول لغتو من الفصحى إلى العامية أثناء التحدث.

ىذه الحوار ىو عوامل  .التحويل الداخلي اللعبة. الجملة أعلاه مدرجة في الفئة
 .وجود متحدث ثالثحويل الشفرة لأن 

 
 كم تريد؟ ستو يا شيخ

 ستو
ىذه المحادثة بين أعضاء الجمعية. يلعبون لعبة الورق مع بعضهم البعض. ذيب 

العامية أثناء التحدث. غير لغتو عندما قال أرقام حول لغتو من الفصحى إلى 
ىذه الحوار ىو عوامل  .التحويل الداخلي اللعبة. الجملة أعلاه مدرجة في الفئة

 .وجود متحدث ثالثحويل الشفرة لأن 
 

 عمتم مساءا
 القهوة يا حسين

ىذه المحادثة بين أعضاء الجمعية. يلعبون لعبة الورق مع بعضهم البعض. 
كانت الدباراة مستمرة، كان لديهم ضيوف من القارة الأوروبية. حول عندما  

عثمان لغتو من الفصحى إلى العامية عندما حدث إلى حسين ليصنع فنجان 
ىذه الحوار  .التحويل الداخلي قهوة للضيف. الجملة أعلاه مدرجة في الفئة

 .وجود متحدث ثالثىو عوامل حويل الشفرة لأن 
 

 لم تأكل شيئا
 ساعده ليغتسل ذيب،

ىذه المحادثة بين أعضاء الجمعية. يلعبون لعبة الورق مع بعضهم البعض. 
عندما كانت الدباراة مستمرة، كان لديهم ضيوف من القارة الأوروبية. حول 
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عثمان لغتو من الفصحى إلى العامية عند حديثو للضيف لدعوتو لتناول 
ظيف. الجملة أعلاه الطعام. ثم دعا عثمان ذيب ليساعد الضيف في التن

ىذه الحوار ىو عوامل حويل الشفرة لأن  .التحويل الداخلي مدرجة في الفئة
 .وجود متحدث ثالث

 
 اخي حسين يريد الزواج

 مبروك ان شاء الله
بين حسين وذيب والضيوف القادمين من القارة الأوروبية الذين   الحديث ىذا

صورة الضيف، أن الصورة كانت كانوا يتحدثون، كانوا يتحدثون عن امرأة في 
زوجتو. ذيب يقول أن حسين يريد الزواج. ثم غيّر عثمان لغتو من اللغة اليومية 
إلى اللغة الكلاسيكية عندما قال إن الفكرة نبيلة للغاية. الجملة أعلاه مدرجة 

وجود ىذه الحوار ىو عوامل حويل الشفرة لأن  .التحويل الإنتاجي في الفئة
 .متحدث ثالث

 
 الحقوني...

 لا يوجد احد غيري يسمعك
الأجانب وذيب والضيوف القادمين من القارة الأوروبية  الحديث بين ىذا

الذين كانوا في منتصف الرحلة، التقوا بمرشدين سياحيين آخرين، وحدثوا مع 
بعضهم البعض. يحيون ويصلون من أجل بعضهم البعض. ثم يغير الأجنبي 

. يتم تضمين الجملة الكلاسيكية مع قول جمل جيدة لغتو من العامية إلى اللغة
ىذه الحوار ىو عوامل حويل الشفرة لأن  .التحويل الإنتاجي أعلاه في فئة

 .وجود متحدث ثالث
 

 انت من قتلهم
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 الله أرسلني اليك
الأجانب وذيب والضيوف القادمين من القارة الأوروبية  الحديث بين ىذا

التقوا بمرشدين سياحيين آخرين، وحدثوا مع الذين كانوا في منتصف الرحلة، 
بعضهم البعض. يحيون ويصلون من أجل بعضهم البعض. ثم يغير الأجنبي 

. يتم تضمين الجملة لغتو من العامية إلى اللغة الكلاسيكية مع قول جمل جيدة
ىذه الحوار ىو عوامل حويل الشفرة لأن  .التحويل الإنتاجي أعلاه في فئة

 .ثالثوجود متحدث 
 

 انا لا احتاج اليك
 ارغب بأن اترك الوحوش تأكلك

الأجانب وذيب والضيوف القادمين من القارة الأوروبية  الحديث بين ىذا
الذين كانوا في منتصف الرحلة، التقوا بمرشدين سياحيين آخرين، وحدثوا مع 
بعضهم البعض. يحيون ويصلون من أجل بعضهم البعض. ثم يغير الأجنبي 

. يتم تضمين الجملة العامية إلى اللغة الكلاسيكية مع قول جمل جيدة لغتو من
ىذه الحوار ىو عوامل حويل الشفرة لأن  .التحويل الإنتاجي أعلاه في فئة

 .وجود متحدث ثالث
 

 لنخرج من ىنا
Where are you going? That’s why we came from 

لزادثة بين ذيب أجنبي وضيف قدم من قارة أوروبا يزور الأردن في مهمة 
سرية. كانوا في طريقهم في مهمة، وكانوا يبحثون عن مكان للتوقف. ثم قابل 
مسافرين آخرين، ثم يسأل الأجنبي الدسافر أنو ذاىب من ذلك الدكان، ثم 

إلى الإلصليزية إلى أين لضن  الفصحىيقول الضيف من أوروبا بتغيير اللغة من 
يتم تضمين . ذاىبون؟ لأنهم جاءوا بالفعل إلى ذلك الدكان للقيام بمهمة سرية
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ىذه الحوار ىو عوامل حويل الشفرة  .التحويل الخارجي الجملة أعلاه في فئة
 .وجود متحدث ثالثلأن 

 
 ىؤلاء رجالنا الدقتولين

No, we go home. We find arrangements 
لزادثة بين ذيب أجنبي وضيف قدم من قارة أوروبا يزور الأردن في مهمة 
سرية. كانوا في طريقهم في مهمة، وكانوا يبحثون عن مكان للتوقف. ثم التقى 
بمسافرين آخرين، ثم طلب الأجنبي من الدسافر مغادرتو، ثم قال الضيف من 

 الدنزل ونطلب إلى الإلصليزية، سنعود إلى الفصحىأوروبا بتغيير اللغة من 
ىذه الحوار ىو  .التحويل الخارجي يتم تضمين الجملة أعلاه في فئة. اللجوء

 .وجود متحدث ثالثعوامل حويل الشفرة لأن 
 

 جماعتنا ىم الدقتولين في البئر، لنغادر
No, we have to find the rest of arrangements 

لزادثة بين ذيب أجنبي وضيف قدم من قارة أوروبا يزور الأردن في مهمة 
سرية. كانوا في طريقهم في مهمة، وكانوا يبحثون عن مكان للتوقف. ثم التقى 
بمسافرين آخرين، ثم طلب الأجنبي من الدسافر مغادرتو، ثم قال الضيف من 

إلى الإلصليزية، سنعود إلى الدنزل ونطلب  الفصحىأوروبا بتغيير اللغة من 
ىذه الحوار ىو  .التحويل الخارجي يتم تضمين الجملة أعلاه في فئة. اللجوء

 .وجود متحدث ثالثعوامل حويل الشفرة لأن 
 

 لضن بحاجة إلى رجال
Come on! 

لزادثة بين ذيب أجنبي وضيف قدم من قارة أوروبا يزور الأردن في مهمة 
وكانوا يبحثون عن مكان للتوقف. ثم التقى  في طريقهم في مهمة،سرية. كانوا 
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ثم قال الضيف من  بمسافرين آخرين، ثم طلب الأجنبي من الدسافر مغادرتو،
يتم  .إلى الإلصليزية وقال لنذىب إلى الدفاع الفصحىأوروبا بتغيير اللغة من 

ىذه الحوار ىو عوامل حويل  .التحويل الخارجي تضمين الجملة أعلاه في فئة
 .وجود متحدث ثالثالشفرة لأن 

 
This is war! And we can't sacrifice the job for two boys 

I don’t care who is their father is 
 لا استطيع تركهم

لزادثة بين ذئب أجنبي وضيف من أوروبا يزور الأردن في مهمة سرية. كانوا 
يبحثون عن مكان للتوقف. ثم قابل مسافراً آخر، ثم في رحلة مهمة، وكانوا 

 طلب الغريب من الدسافر الدغادرة، فنعود إلى الدنزل ونلجأ إليو. داخل الحرم،
جادل الضابط من أوروبا القارية مع الضابط وأكد أن ىناك شيئًا ما خطأ وأن 

غة من ثم رد الضابط بتغيير الل ىذا كان نصبًا تذكارياً للحرب وطلب الحماية،
يتم تضمين الجملة أعلاه . رغبات أنو لا يدكننا اتباعك الفصحىالإلصليزية إلى 

وجود ىذه الحوار ىو عوامل حويل الشفرة لأن  .التحويل الإستقبالي في فئة
 .متحدث ثالث

 
Please tell me! We have to stand each other 

 لن اتركهم
لزادثة بين ذئب أجنبي وضيف من أوروبا يزور الأردن في مهمة سرية. كانوا 
في رحلة مهمة، وكانوا يبحثون عن مكان للتوقف. ثم قابل مسافراً آخر، ثم 
طلب الغريب من الدسافر الدغادرة، فنعود إلى الدنزل ونلجأ إليو. داخل الدلجأ، 

ن ىناك خطأ ما، كان جادل الضابط من أوروبا القارية مع الضابط وأكد أ
ىذا حذيراً بالحرب وكان علينا جميعًا العمل معًا وطلب الحماية، ثم رد الضابط 

يتم . لتي لا يدكننا مواكبة رغباتك  الفصحىبتغيير اللغة من الإلصليزية إلى 
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ىذه الحوار ىو عوامل حويل  .التحويل الإستقبالي تضمين الجملة أعلاه في فئة
 .متحدث ثالثوجود الشفرة لأن 

 
 التغيير في الدوقف الحديث (4

أن تؤدي التغييرات في وضع التحدث إلى حويل الشفرة. كما ىو 
الحال قبل بدء المحاضرة، فإن الوضع ليس رسميا، ولكن بمجرد أن تبدأ 
المحاضرة، لشا يعني أن الدوقف يصبح رسميا، يحدث تغيير في التعليمات البرلرية. 

 الدريح ثم تغير إلى الإندونيسي الرسمي. ثم استخدامو الإندونيسي
 

 كيف حالك؟ وكيف ىي صحتك؟
 تعال يا ذيب

ىذه المحادثة بين أعضاء الجمعية. يلعبون لعبة الورق مع بعضهم البعض. 
عندما كانت الدباراة مستمرة، كان لديهم ضيوف من القارة الأوروبية. قام 

تحدث إلى الضيف عثمان بتحويل لغتو من الفصحى إلى العامية عند ال
لتبادل الأخبار الصحية. ثم دعا حسين ذيب ليأتي معو. الجملة أعلاه مدرجة 

التغيير في . ىذه الحوار ىو عوامل حويل الشفرة لأن التحويل الداخلي في الفئة
 .غير الرسمالرسم إلى من  الدوقف الحديث

 
 يا رجول...

 والله سألحق بك، والله سأموتك
الأجانب وذيب والضيوف القادمين من القارة الأوروبية  الحديث بين ىذا

الذين كانوا في منتصف الرحلة، التقوا بمرشدين سياحيين آخرين، وحدثوا مع 
بعضهم البعض. يحيون ويصلون من أجل بعضهم البعض. ثم يغير الأجنبي 
لغتو من العامية إلى اللغة الكلاسيكية مع قول جمل جيدة. الجملة أعلاه 
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ىذه الحوار ىو عوامل حويل الشفرة لأن  .التحويل الإنتاجي  الفئةمدرجة في
 .من غير الرسم إلى الرسم التغيير في الدوقف الحديث

 
 النحدة...

 والله سألحق بك ايها الجرو
الأجانب وذيب والضيوف القادمين من القارة الأوروبية  الحديث بين ىذا

بمرشدين سياحيين آخرين، وحدثوا مع الذين كانوا في منتصف الرحلة، التقوا 
بعضهم البعض. يحيون ويصلون من أجل بعضهم البعض. ثم يغير الأجنبي 

. يتم تضمين الجملة لغتو من العامية إلى اللغة الكلاسيكية مع قول جمل جيدة
ىذه الحوار ىو عوامل حويل الشفرة لأن  .التحويل الإنتاجي أعلاه في فئة

 .من غير الرسم إلى الرسم الحديثالتغيير في الدوقف 
 

 
 انا الكبير، وىذا اخي حسين وىذا ذيب

Do you like cigarettes? 
لزادثة بين عثمان وعدد من أعضاء الجمعية وضيوف قدموا من القارة 

سألوا بعضهم البعض عن حالذم وأوضح عثمان  الأوروبية كانوا في التجمع.
أنو الابن الأول ولديو شقيقان أصغر منو، حسين وذييب. ثم دفع الأجنبي 

إلى الإلصليزية من خلال  الفصحىموضوع المحادثة عن طريق تغيير اللغة من 
 يتم تضمين الجملة أعلاه في فئة. تقدنً السجائر لأعضاء الجمعية الآخرين

التغيير في الدوقف ىذه الحوار ىو عوامل حويل الشفرة لأن  .التحويل الخارجي
 .من غير الرسم إلى الرسم الحديث

 
Do you like cigarettes? 

 ماذا يقول؟
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لزادثة بين عثمان وعدد من أعضاء الجمعية وضيوف قدموا من القارة 
. سألوا بعضهم البعض عن أحوالذم وتبادلوا الأخبار الأوروبية كانوا في التجمع

في منتصف لزادثة. ثم قدم الضيف لنا سيجارة، فأجابو الدستخدم بتغيير اللغة 
يتم تضمين الجملة أعلاه . بالإجابة على ما قلتو الفصحىمن الإلصليزية إلى 

التغيير في ىذه الحوار ىو عوامل حويل الشفرة لأن  .التحويل الإستقبالي في فئة
 .من غير الرسم إلى الرسم الدوقف الحديث

 
 موضوع الدناقشة (٠

الدوضوع ىو العامل الدهيمن في حديد حدوث حويل التعليمات 
عادة ما يتم التعبير عن الدواضع الرسمية في لرموعة متنوعة من  البرلرية.

الدصطلحات، مع أسلوب لزايد وخطير والدواضيع غير الرسمية يتم تقديدها 
 بلغة غير قياسية، وأسلوب عاطفي صغير، وتعسفي تماما.

 
 من أين صديقك ىذا؟ انو انكليزي

 كف عن ذلك. اذىب إلى امك
ىذه المحادثة بين أعضاء الجمعية. يلعبون لعبة الورق مع بعضهم البعض. 
عندما كانت الدباراة مستمرة، كان لديهم ضيوف من القارة الأوروبية. حول 

الفصحى إلى العامية عند التحدث إلى الضيف. ثم قال عثمان لغتو من 
حسين على ذيب أن يسكت لأنو كان يتحدث كثيرا. الجملة أعلاه مدرجة 

ىذه الحوار ىو عوامل حويل الشفرة لأن ىذه  .التحويل الداخلي في الفئة
 .موضوع الدناقشةالحوار ىو عوامل حويل الشفرة لأن 

 
 يرحمهم اللهلم ينطفوا الجرح جيدا، لا 

 من ىم؟
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عندما كان ذيب والدسافر في مهمة سفر. ثم التقى بمرشد حاج  ىذا الحديث
آخر في الطريق. قام الدسافر بتغيير لغتو من الفصحى إلى العامية عند التحدث 

استقبلوا بعضهم البعض وسألوا من أين أتوا وما ىو   إلى الدسافر الآخر.
ون اللغة لأن ىناك شخصًا ثالثاً وليح ىدفهم من القدوم إلى ذلك الدكان.

ىذه  .التحويل الداخلي الجملة أعلاه مدرجة في الفئة يشارك في المحادثة.
 .موضوع الدناقشةالحوار ىو عوامل حويل الشفرة لأن 

 
 لسانا قطاع طرق
 أعرف انكم ثوار

الأجانب وذيب والضيوف القادمين من القارة الأوروبية  الحديث بين ىذا
كانوا في منتصف الرحلة، التقوا بمرشدين سياحيين آخرين، وحدثوا مع الذين  

بعضهم البعض. يحيون ويصلون من أجل بعضهم البعض. ثم يغير الأجنبي 
. يتم تضمين الجملة لغتو من العامية إلى اللغة الكلاسيكية مع قول جمل جيدة

شفرة لأن ىذه الحوار ىو عوامل حويل ال .التحويل الإنتاجي أعلاه في فئة
 .موضوع الدناقشة

 
 ما دمت تعرف إننا من الثوار؟

 دليل الحجاج، وىل بقت لكم بقية؟
الأجانب وذيب والضيوف القادمين من القارة الأوروبية  الحديث بين ىذا

الذين كانوا في منتصف الرحلة، التقوا بمرشدين سياحيين آخرين، وحدثوا مع 
بعضهم البعض. يحيون ويصلون من أجل بعضهم البعض. ثم يغير الأجنبي 

. يتم تضمين الجملة لغتو من العامية إلى اللغة الكلاسيكية مع قول جمل جيدة
ىذه الحوار ىو عوامل حويل الشفرة لأن  .التحويل الإنتاجي أعلاه في فئة

 .موضوع الدناقشة
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 ىذا حمود

 متجهين إلى مكة يا حمود ان شاء الله؟
الأجانب وذيب والضيوف القادمين من القارة الأوروبية  الحديث بين ىذا

وحدثوا مع الذين كانوا في منتصف الرحلة، التقوا بمرشدين سياحيين آخرين، 
بعضهم البعض. يحيون ويصلون من أجل بعضهم البعض. ثم يغير الأجنبي 

. يتم تضمين الجملة لغتو من العامية إلى اللغة الكلاسيكية مع قول جمل جيدة
ىذه الحوار ىو عوامل حويل الشفرة لأن  .التحويل الإنتاجي أعلاه في فئة

 .موضوع الدناقشة
 

 من ىذه؟
It’s my wife 

لزادثة بين ذيب وحسين وعثمان وضيوف قدموا من القارة الأوروبية كانوا 
يزورون الأردن في مهمة سرية. كانوا متوقفين في الليل، وكانوا يتحدثون بجانب 
النار. الضيف ينظر إلى صورة زوجتو ثم يسأل ذيب الضيف من ىو؟ ثم رد 

يتم  .ا زوجتيإلى الإلصليزية بالقول إنه الفصحىالضيف بتغيير اللغة من 
ىذه الحوار ىو عوامل حويل  .التحويل الخارجي تضمين الجملة أعلاه في فئة

 .موضوع الدناقشةالشفرة لأن 
 

 لداذا دائما تتجاىل الدوضوع؟
What do you talking about? 

لزادثة بين ذيب وحسين وعثمان وضيوف قدموا من القارة الأوروبية كانوا 
يزورون الأردن في مهمة سرية. كانوا متوقفين في الليل، وكانوا يتحدثون بجانب 
النار. كانوا يتحدثون عن النساء، ثم سأل الضيف الرجل عن طريق تغيير اللغة 

يتم تضمين . و يا رفاقإلى الإلصليزية وقال ما الذي تتحدث عن الفصحىمن 
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ىذه الحوار ىو عوامل حويل الشفرة  .التحويل الخارجي الجملة أعلاه في فئة
 .موضوع الدناقشةلأن 

 
 دع صديقك يغني

Sing a song? 
القارة الأوروبية كانوا  لزادثة بين ذيب وحسين وعثمان وضيوف قدموا من
وكانوا يتحدثون بجانب  يزورون الأردن في مهمة سرية. كانوا متوقفين في الليل،

ثم بدأ عثمان بالغناء وطلب من الضيف أن يغني أيضًا، ثم سأل  النار.
إلى الإلصليزية وقال الغناء  الفصحىمن  اللغة الضيف عثمان عن طريق تغيير

ىذه الحوار  .التحويل الخارجي يتم تضمين الجملة أعلاه في فئة بأي أغنية؟
 .الدناقشةموضوع ىو عوامل حويل الشفرة لأن 

 
What do you talking about? 

 النساء

لزادثة بين ذيب وحسين وعثمان وضيوف من قارة أوروبا يزورون الأردن في 
مهمة سرية. كانوا متوقفين في الليل، وحدثوا بجوار النار. يتكلمون وعثمان 
يغني. كانوا يتحدثون عن النساء، ثم سأل الضيف الرجل عما يتحدثون، ثم 

يتم . النساء وقول الفصحىالإلصليزية إلى أجاب عثمان بتغيير اللغة من 
ىذه الحوار ىو عوامل حويل  .التحويل الإستقبالي تضمين الجملة أعلاه في فئة

 .موضوع الدناقشةالشفرة لأن 
 

بعد إنتهاء حليل البيانات تريد الباحثة أن تستنتيج نتائج البيانات التى 
حويل  وجدتها في فيلم ذيب. نظرا إلى البحوث السابقة، لخصت الباحثة أشكال

حويل  الذي يناسب دراسة لغوية اجتماعية، لناجي أبو نوارفي فيلم ذيب  الشفرة
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لناجي أبو نوار كما  في فيلم ذيب حويل الشفرة أشكال ٠في جدول.  الشفرة
 :يلى

 

 في فيلم ذيب تحويل الشفرة. أشكال 5الجدول 

 عدد الجمل تحويل الشفرةأشكال  نوعال

 ٠٠ من الفصحى إلى العامية 

 ٠4 من العامية إلى الفصحى الشفرة تحويل

 ٠٣ من الفصحى إلى الإلصليزية 

 ٢ من الإلصليزية إلى الفصحى 

 
لناجي أبو  فيلم ذيب في حويل الشفرة عواملوالتالي، لخصت الباحثة 

 عوامل ١في جدول.  حويل الشفرةالذي يناسب دراسة لغوية اجتماعية، نوار 
 لناجي أبو نوار كما يلى: في فيلم ذيب حويل الشفرة

 
 في فيلم ذيب عوامل تحويل الشفرة. 6الجدول 

 عدد الجمل ف-إ إ-ف ف-ع ع-ف عوامل تحويل الشفرة

 ٠٦ ٦ ٠ 4 ٠ الدتحدثون

 ١ ٠ ٠ ٠ ٠ المحاورون

 ٠4 ٦ 4 4 4 وجود متحدث ثالث
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 ٠ ٠ ٠ ٦ ٠ التغيير في الدواقف الحديث

 ٤ ٠ ٠ ٠ ٦ موضوع الدناقشة
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 الرابعالفصل 
 الاختتام
 

 الخلاصة  -أ
 .بعد انتهاء حليل البيانات في الفصل الثالث أردت الباحثة تستنتيجها

حويل ( أشكال ٠إن أسئلة البحث في ىذا البحث تنقسم إلى قسمين ماا؛ 
حويل الشفرة  عوامل( ٦لناجي أبو نوار؛  ٠في فيلم ذيب: الحرب العالدية  الشفرة

لناجي أبو نوار. اسنادا عليهما قسمت الباحثة  ٠في فيلم ذيب: الحرب العالدية 
 نتائج البحث إلى قسمين أيضا، ماا:

في فيلم ذيب: الحرب  حويل الشفرةأشكال ون أربعستة و  وجدت الباحثة -١
من وىي؛  حويل الشفرةبو نوار التي تناسب بدراسة لناجي أ ٠العالدية 

الفصحى إلى من الفصحى إلى العامية، من العامية إلى الفصحى، 
وبالتفصيل على وىي؛ وجدت  .الإلصليزية إلى الفصحى، ومن الإلصليزية
، حويل جملخمسة عشر حويل الشفرة من الفصحى إلى العامية الباحثة 

من ، حويل الشفرة جمل عشر أربعةمن العامية إلى الفصحى  الشفرة
الإلصليزية إلى ، وحويل الشفرة من عشرة جمل الإلصليزيةالفصحى إلى 

 .سبعة جمل الفصحى
في فيلم ذيب: الحرب حويل الشفرة  عواملستة وأربعون وجدت الباحثة  -٠

من وىي؛  حويل الشفرةلناجي أبو نوار التي تناسب بدراسة  ٠العالدية 
 ،ثلاثة جمل لزاورون ،خمسة جمل متحدثونيعني  الفصحى إلى العامية

التغيير في الدواقف الحديث جملة ، أربعة جمل وجود متحدث ثالث
من العامية إلى الفصحى يعني  ؛موضوع الدناقشة جملين، و واحدة

وجود متحدث ثالث أربعة  متحدثون أربعة جمل، لزاورون جملة واحدة،
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، ثلاثة جمل ، وموضوع الدناقشةجملين التغيير في الدواقف الحديث، جمل
جملة  ، لزاورونجملة واحدة يعني متحدثون من الفصحى إلى الإلصليزية

 ، التغيير في الدواقف الحديثأربعة جمل وجود متحدث ثالث ،واحدة
، من الإلصليزية إلى الفصحى ثلاثة جمل ، وموضوع الدناقشةجملة واحدة
 وجود متحدث ثالث ،جملة واحدة لزاورون ،جملين ثونيعني متحد

جملة  ، وموضوع الدناقشةجملة واحدة ، التغيير في الدواقف الحديثجملين
 .واحدة

 
 تراحاتقالا  -ب

 انطلاقا من الخلاصة السابقة تريد الباحثة أن تقدم الاقتًاحات ىي كما يلى:
ويرجا على  حويل الشفرة عواملإن ىذا البحث يركز في أشكال و  -١

حويل أو أشكال  لغوية اجتماعيةالباحثين القادمين أن يركز في دراسة 
 .حويل الشفرة وعوامل الشفرة

ينبغي على الباحثين القادمين أن يركز في علم لغوية اجتماعية في جزء  -٠
 ( ووظائفها، تعدد اللغاتbilingualismثنائية اللغة )النظرية الأخرى مثل 

(multilingualism)، التسجيلي (registerوغيرىا )  ،في الكتب، الرواية
القصة القصيرة، أي وسائل الاتصال أو الشبكة الاجتماعية مثل 

وما إلى ذلك أى طبق الباحثين القادمين  انستجرام، يوتوب وغيرىا،
الدوضوع الدختلف.
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 سيرة ذاتيةال

م، تختًجت من الددرسة ٠٤٤٤يناير  ٠فضيلة رمضان ولدت في باسوروان في تاريخ 
م، ثم التحقت في الددرسة الدتوسطة الإسلامية ٦٣٠٠الإبتدائية سونان أمبيل سنة 

م، ثم التحقت في الددرسة الثانوية الإسلامية الحكومية ٦٣٠4الحكومية باسوروان سنة 
م، ثم التحقت في جامعة مولانا مالك إبراىيم الإسلامية الحكومية ٦٣٠٢باسوروان سنة 

 م.٦٣٦٠مالانج حتى وصل إلى درجة البكالوريوس في قسم اللغة العربية وأدبها سنة 

 
 


